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EDWARD ABRAMOWSKI

Patrze z perspektywy tych wielu lat
na dobrze znanego czlowieka.

Patrze zapewne inaczej, niz owego
czerwcowego dnia, gdy umieral | gdy
gmieré Jego, acz przewidywana, stala
sle uderzeniem bolesnym i naglym.

W rannych godzinach 21 czerwca
1018 r. — a dzief byl bardzo pigkmy,
purpurowy i goracy, odwiedzilam go,
jak prawie codzien.

Na wpol siedzge oparty o poduszki,
mial w rekach ksigike, czytal, czy
usilowal czytaé Slowackiego.

Byl bardzo blady, wychudly i slaby.
Poprawiajgc poduszici dotknelam jego
plecow. Wyczulam szkieletowaly ich
szezuplosé i kruchoéé. Poprosit o wode.
wDajcie mi wody wlasng Waszq reka,
Nelgtko".

Chyba okolo 7, gdy slofice rzucalo
zachodnie blaski, przybiegl do mnie
syn woznego Instytutu Psychologiczne-
go zawiadamiajgc, ze pan Dyrekior nie

Zyje.

L

Jestem moze jedyng, oprécz dwidch
Zyjacych siéstr jego drugiej zony, =
kregu osob, ktore znaly go od dawna,
blisko, na codzien, po domowemu, jak
rowniez odéwietnie w sytuacjach po-
waznych, naukowych, profesorskich.

*

Broszura Z. R. Walczewskiego ,,Spo-
leczenstwa rodowe' dostala si¢ w mo-
je rece, gdy bylam pensjonarkg V czy
VI klasy. Polecil mi ja do przeczytania
brat, student uniwersytetu warszaw-
skiego nalezgcy*do kdélek, studiujgcych
Marksa. — Czytalam te rzecz uwaznie
i z przejeciem; stala sie jedng z pod-
walin mego ,uspolecznienia®.

W ten sposob po raz pierwszy spot-
kalam sie nleosobiécie z Abramow-
skim, gdyz on to byl, jak sie dowie-
dzialtam w kilka lat pézniej, autorem
tej broszury.

Drugg Zong Edwarda Abramowskie-
go zostala przyjaci6tka moja Emilia
Andronowska. Odtad w miare rozwi-
Jania sie zycia znajomo&é moja | meza
mego z Abramowskim stawala sig co-
«Taz fcllejsza, coraz blizsza | trwajaca
do 21.VL.1918 roku.

Bywajn ludzle niepospolici, jednak o
Wygladzie tak przecigtnym { niecieka-
wym, ze doplero dluisze przebywanie
z nimi, jaki§ nleoczekiwany wyraz
twarzy, sposéb méwienia | patrzenia,
jakif gest, uémiech, rzucone od nie-
cheenia slowa ujawniajg Istotng ich
wartobé.

Sama aparycja Abramowskiego by-
1a nlezwykla. Wspaniale czolo, ostre
Tysy, szybkle, przenikliwe spojrzenie,
bladoé¢é nerwowe) twarzy, zmliennoéé
Je] wyrazu — caloét tej glowy, osadzo-

2 Odezyt wygloszony 3.VIS8 r. w czler-
rocznicq dmierci Edwarda Abramow-
mm w warszawskim Kluble Krxywego

(Fragmenty portretu wspomnieniowego®)

NELA SAMOTYHOWA

nej dumnie, a umiejgcej pochylat sig
z troskliwg serdecznodcly, wnikliwie
i cierpliwie sluchaé — mbBwila nawet
nieszczegblnym fizjonomistom o wy-
jatkowych predyspozycjach a moze
i predestynacji tego czlowieka, nazna-
czonego pietnem niepowszednioéei.

Samo to jednak — ten rodzaj natu-
ralnego wyroznenia, kiérego Abramow-
ski nie byl winien, jednych irytowalo,
i odpychalo, innych przyciggalo, iniry-
gowalo i zachwycalo.

Zwlaszcza, Ze — moéwie to w imie-
niu tych ostatnich, ktoérzy trafili na
droge, laczgeq ich z Abramowskim, tj.:
tych, ktérzy go zobaczyli naprawde,
ta zewnetrzna osobliwa powloka
odpowiadala réwnie osobliwym, zdu-
miewajgcym wartoSciom wewnglrz-
nym.

Abramowski — socjolog, psycholog,
teoretyk socjalizmu 1 kooperatyzmu,
etyk, uczony | dzialacz, zdaniem Oska-
ra Langego ,najoryginalniejszy mysli-
ciel, jakim polska mysl spoleczna moze
sie szczycié” — byl przede wszystkim
Czlowiekiem Dobra i osobiscie dobrym
czlowiekiem.

I bedac wlaénie takim o Dobro w
czlowieku i przez czlowieka walczyl
i Dobro propagowal.

Wierzqc bez wahan i z catkowity uf-
noscia w czlowieka, w mozliwo$¢é jego
rozwoju i doskonalenia si¢ w Dobrem
— w osobistym, bezpofrednim styka-
niu sie z ludzmi pierwiastki Dobra,
drobiny Dobra w nich wylawial, wy-
krywal | afirmujac je do hodowania
ich zachecal,

Cleszyl sie, entuzjazmowal tymi od-
kryciami; swym pozylywnym ustosun-
kowaniem pomagal wzrostowi i roz-
kwitaniu.

Mozna powiedzie¢ o nim, iz byl ,lak-
nacym duszy" poszukiwaczem istoty
czlowieczenstwa.

Co bowiem stanowil rdzen jego prac
naukowych i dzialalnofcl spolecznej?

0Od ,,Spoleczenstw rodowych" poprzez
zagadnienia socjallzmu | etyki, socjali-
zmu | panstwa, konczgqc na uzasadnie-
niu | propagowaniu idef kooperatyzmu
poszukuje drég Zyclowych, mozliwoécl
praktycznych zapewnlajacych Jednost-
ce wolnodéé zewnegtrzng 1| wewnglrzng
przy rownoczesnym  uspolecznieniu
i zblizeniu migdzyludzkim.

Zakres pracy Abramowskiego byl
olbrzyml. Jest to material do dlugich,
bardzo interesujgcych i glebokich stu-
diow. Pisma jego — to dziela czlowieka
calkowlitego, oddanego prawdom, o
ktorych mowl

Abramowskl wypelnia te ksigikl ca-
tym sobs, wklada w nie zachwyt, mi-
loéé, wstret 1 oburzenie, trafnodé ob-
serwacjl, ogromngy wiedz¢ — przelewa

w nie pelnie, soczystoic i barwe wlas-

nej swej istoty.
Cechy osobowosci

jego najglebsze

Abramowskiego,
przeSwiadczenia staly

sie Zrodlem jego teorii. — Tworzyl je
nie beznamietny badacz rejestrujacy
fakty, lecz artysta, czlowiek uczucia

i wyobrazni, postugujacy sie przy tym
aparatem myslowym osirym, spraw-
nym, niezmiernie logicznym i jasnym.
Ksiazki jego sa nie tylko madre, ale
i piekne.
Ksztaltowal

je zarliwy, wczuwajgcy

sie i aktywny stosunek do czlowieka
i zycia.

O teoriach Abramowskiego méwi sie
obecnie, Zze sq utopig idealisty i zZe
proponowane przez niego drogi reali-
zacji przyjgé sie nie dadza.

Nle mniej clz simi krytycy przyzna-
ja Abramowskiemu w wielu punktach
slusznodé, zdumiewajgce dalekowidz-
two | wielky trzeZwoéé w ocenie fak-
tow minfonych, wspélczesnych | prze-
widywanych.

Zadziwia nleraz wybiegéjaca W przy-
szlodt krytyczna, Ze tak jg nazwe, intu-
icja Abramowskiego, psychologa, soc-
jologa i polityka. — Znamienne sg pod
tym wzgledem dwie jego ksigiki:
bardzo pekna rzecz: ,,Z zagadniefi soc-
jalizmu" | ,Socjalizm | Pafistwo™.
Przytaczam z pierwszej choéby jedno
zdanie: ,stawiajgc zagadnienie prak-
tyczne socjalizmu jako rewolucje mo-
ralna wypowiadamy zarazem gléwna
zasadg jego polityki, Ze to tylko staje
sig faktem historycznym, rzeczywisto-
fclg Zycia spolecmego, co przejdzie ja-
ko idea przez Swiadomo$é mas ludo-
wych”,

Kwintesencja zawartych w nich sze-
roko uzasadnionych socjologicznych {
psychologicznych rozwazan daje sie
wiylko przeobrazony
czlowiek moze wykorzystaé nowy sSwiat

spoleczny".

ujgc

; zdaniu:

W czasach ostatnich niejednokrotnie
myslalam: ,potrzebny jest nam bar-
dzo Abramowski”. Idea jego zasadni-
cza tak wyraznie wspélbrzmi z pozeg-
nalnymi slowami Pandit Nehru: ,badz-
cie szlachetni".

(Dokoficzenie na str. 2)

Jestesmy silni nie orezem,

Lecz wolg twardg, nieugigty

I SwindomoScig, ze walczymy
Za sprawe Swigta.

Pozornie jesteSmy bezbronni,

Scigani i uciemiezeni,

Lecz sztandar nasz nosi haslo:
Niezwycig¢zeni.

KRZYSZTOF BACZYNSKI
Niezwyciezeni

Cho¢ naszg droge meczenska
Znaczy krzyze, stryczek, mogily,
My z nich nie rozpacz czerpiemy,

I chociaz nas wrog zdziesiatkuje,
I tylko nas garstka zostanie —

Z szubienic tych, mogil i krzyzy —
Polska powstanie

Lecz nowe sily.




Z grubsza moZna w liryce Lyjcz-
kowskiego rozréini¢c dwa nurty: reli-
gijno-refleksyjny | poetyckie ,vie ro-
mancée”, Wiersze grupy plerwszej nie
posiadaja na ogdl jasno sprecyzowanej
problematyki, postugujq sie raczej nie-
okreflonym nastrojem, w du-
zej mierze na ornamentyce i aurze bi-
blijnej, zwlaszcza a3

nia sie zadé ,Litania do NajSwietszej

ny. Nie chodzi autorowi o osobe mala-
rza, ale o jego dzielo. Lgczkowski daje
slowne reprodukcje jego obrazdw, wlas-
ne impresje na ich temat, eksploatuje
glowne motywy malarstwa van Gogha.
Autor operuje tymi motywami { bar-
wq doskonale | udaje mu sie w spo-
séb poetycki okredlié koloryt dziela
dziwaka { meczennika sztuki z Arles.
Pod tym wzgledem na uwage zaslugu-

1) Zdzislaw Laczkowski: Sloneczniki gore-
Ince. W-wa 1957, Pax. Jozef Ratajczak: Nle-
Poznah 1857, Wyd. Poznafiskle.
Zbignlew Dolecki: Spotkania z Lemuelem.
W-wa 1957. Pax.

sporo bardzo ciekawych artystycmie
fragmentéw, ale powtarzajacy blad
~Wita Stwosza" Galezynskiego, niepo-
trzebnie zakofczenlem wracajge do
wspblezesnodcl.

Wszystkie te pochwaly nie odnosza
sig do prozy poetyckiej, ktéra jest
tylko poetyzowaniem o rodowodzie
sprzed polwiecza. Laczkowski siegnal
po trudny gatunek literacki, ale nie
potrafil go tak odS$wiezyé jak np. Her-
bert. Herbert zrobil to przez lamanie
utartych konwencji, przez wymiane
nastroju 1 poetyzowania na intelektual-
ny dowcip, ironie i paradoks. W kon-
sekwencji osiggna! ogromng zwiezlogé
utworu. LEiczkowski zostal przy tra-
dycji i calkowicie przegral.

Poezja Egczkowskiego jest poezjg
inspiracji, ktérej Zrddla lezs poza nim
samym: sztuka, wiara, bash. ,Ja" po-
etyckie zostaje gdzie$ na uboczu. W
tej umiejetnoécel wyjécia poza siebie
zawlera sie chyba potwierdzenie doj-
rzaloci poety.

2.
Inaczej Ratajczak. Tworczoéé jego Lo
zupelne  przeciwstawienie utworom

Eaczkowskiego. Wyrasta catkowicie z
wlasnych przeiyé poety, z materialu
osobistego i jest to tworczoéé w najbar-
dziej klasycznym znaczeniu egotyczna,
jakby powiedzial Sebyla —  koncert
egotyczny"”. W szczeroécl | bezpodred-
niosci wypowiedzi Ratajczaka nie ma
zadnego falszu, ale tez brak pietna in-
dywidualnego | uroku f&wieZzoéel. Jest
za to gleboka rozbleinos¢ miedzy prze-
zyciem i jego artystycznym wyrazem.
Przykladow jakiego takiego zgrania
obydwu elementéw mozna podaé za-
ledwie kilka. To choéby ciekawy , La-
ment", w ktorym przezyciu odpowiada
jednolite | konsekwentne obrazowanie
poetyckie, czy pocziqtek wiersza bez ty-
tulu (s, 25):

EDWARD ABRAMOWSKI

(Dokoniczenip ze str. 1)

Obcowanie z Abramowskim usposa-
bialo do wejécia w swolstego rodzaju
trans psychiczny, odsuwajgcy od tego
wszystkiego, co drobne, biezgce | ba-
gatelne. Wazkimi { waZnymi stawaly
si¢ imponderabilia.

Clekawa byla w tym czlowieku
adolnoét abstrahowania sig¢ od napast-
liwej | osaczajgcej chwili | wznoszenia
sig do jakiejs syntezy, scalajgcej tlum-

ny roznorakoéé otaczajacej rzeczywi-
stodel.

To sig udzielalo.

O wartodei | ladunku psychicznym

Jego wykladéw uniwersyteckich pisal
obszernie Konstanty Krzeczkowski.

Abramowski umial pracowaé w sku-
pieniu wiréd najbardziej nie sprzyja-
Jacych warunkéw,

nute, ze cos§ celebrowal
Byl na to zbyt prawdziwy.

Wesoly, serdeczny, prosty w codzien-
nym 2yciu, gospodarny, w pewnym
stopniu smakosz, przyrzqdzajacy do-
skonale befsztykl | jajecznice, nie umie-
jacy obywat sig bez czarnej kawy, tez
osobifcie gotowanej | konlecznej jako
akcesorium pracy,

Byl raczej epikurejczykiem, niZz asce-
ta. Byl cztowiekiem silnych doznan
I wzruszen. Kochal pickno, sztuke,
naturg. Przeizywal te uroki Zycia,
wchlanial je calym sobg, tak, jak cale-
go siebie wkladal w tworczoéé. W spo-
s6b panteistyczny bytowal caly $wia-
domodeig i podéwladomodcia, kiora
byla dla niego tak pasjonujncy sprawq
w czlowieku.

Badania | doswiadczenia nad zagad-
nieniem podéwladomodel staly sie pod-
stawa cyklu  wykladéw o Metafizyce
Doéwiadczalnej. Byta to jego ,piedn
labgdzia”. Echem artystycznym jego
przezyé  kosmicznych” sa strofy ,Poe-
matu fmierci”,

L - -

Dalam tu ulamkowy obraz tego bo-
gactwa psychicznego, tej wspaniale)
oceaniczne) osobowodcl, tak orygi-

1 Jedynej. Zastosujg do

uroczyscie.

: ~ Ale zdecydowana wickszod¢ utwo-
row

siq nijako, nie legi-

B thciia i 2adda - odkrywookcin

Niektore strofy rozgrzesza data ich
powstania. Oto charakterystyczny przy-
klad sonetu z wczedniejszego okresu
(1954):

Nad staw zielony gdzie w mokrych
lisciacl:
niebo si¢ modre lekko przeswietla
uniost sie diugi komar flecista
w chmurach gra gtucho tabia basetla,
(Na polu)

To moina okreslié jako silenie sie
na poetyckodéé., Poéiniej nastepuje zwrot
ku prostocie, ale jakize czesto zamiast
niej otrzymujemy zwyklsy proze. To za
konczenie  Listu" z 19057:

Lecz gdy dliugie rozigki chwile
wielkomieyski zagluszyé chee halas
znowu w oczy swe smuine chyle
zagubione w sobie nasze ciala,

urg literac)
wiadczenie, kiére pozwala muy
typowo deblutanckich pomylek,
Zze znamieniem dzisiejszych deb
tow jest uuwazal" na tu po
poetycka, falsyfikacja poezjj
wyksztalcil sobie styl —
nazwal maniera, — kiéry pr

jakodcl jego utwordw. ’ |

przykladu:
Ten lunapark jest na dnie wdd
gdzie nie sicgnjq spojrzeniag .

koto z pianolg wolno powolutky

okrqza wirem niepamigej

tych, ktorzy od lgdu mielizn odeszli

i od ramion swych tulqcych pu ;
(Lunapark oduzw]:

Przyklad ten ilustruje typ m
Doleckiego, ktora zamiast zawezaé, kon
kretyzowaé obraz, rozprasza B0 przez
probe winzania | okreflania ki
pojeciami abstrakeyjnymi, Abstrakeyj.
nos¢ moze wynikngé z intelak'tuali-'
zacjl poezji, tu jednak jest poehudn'
niedowladu wyobrazni | nieumiejetnos-
¢l obrazowania, Dolecki wychodzi z 7a-
sady jak najsluszniejszej — nazywania
(Dokoriczenie na str, 8)

KRA) LAT DZIECINNYCH

BOHDAN KROLIKOWSKI

Wydane niedawno powtérnie frag-
menty wspomnien siostry Juliana Tuwi-
ma* malujaq obraz kraju jego lat dzie-
cinnych -— rodzinnego domu | miasta.
Obraz tym clekawszy, ze wlaéciwie ma-
lo znany.

W pamie¢tnikach przyjaciél | znajo-
mych Tuwima spolykamy prawie zaw-
sze poriret poety z lat migdzywojen-
nych z okresu warszawskiego. Czy to
beda wspomnienia Iwaszkiewcza, Zaru-
by, Magdaleny Samozwaniec, a chotby
Lopka Krukowskiego, wszedzie Tuwim

wystgpuje jako czlowiek dojrzaly, zna-
ny poeta, wielko§¢ uznawana | cenio-
na. Ksigzka Ireny Tuwim to wyciecz-

ka do Lodzi, do kraju lat dziecinnych,
ktéry podobno trzeba znaé, by zrozu-
mieé¢ poete. Aulorka niewiele miejsca
poswieca bratu — mowi o nim wlas-
ciwie bardzo malo, mimo to przez caly
czas nlemal czuje sie w ksigzce obec-
noéé tego niezwyklego chlopca ze zna-
mieniem na twarzy — ,szalonego Jul-
ka“, jak go nazywa siostra

pEddzkie pory roku" to pie¢ luzno
powigzanych szkicéw, z kiorych kai-
dy stanowi wladciwie pewny zamknie-
tq artystyczny caloéé. W czterech pier-
wszych sceny jest mieszkanie panstwa
Tuwiméw na ulicy Andrzeja, zadymio-
ne ulice Eodzi, anemiczne skwerkd,
wreszeie Inowlodz — plerwsze, dodé
zreszty poZne, zetkniecie sie ze wsia.

Dziecinstwo Tuwiméw to lata przed
plerwsza wojng éwiatows, lata niepo-
kojow, rozruchéw, lata rewolucii 1905
roku, Nie dziwnego zatem, fe nie bylo
to dziecinstwo slelskie anielskie"
Smutngy jego synteze daje autorka na
poczatku szkicu pt. ,Strachy dzie-
cinstwa“: ,..pelne zmér i strachéw, i
lgkéw nocnych, uwiklane w mity po-
nure] codziennodci” (s. 9). Swiat prze-
tywal wojny, rewolucje, gotowal sie
do jednego z najwickszych dziejowych
kataklizméw, a tymczasem na brzyd-
kiej ulicy przemyslowego miasta, w
ponurym, wilgotnym mieszkaniu skrom-
nego urzednika #ycie plynelo cicho,
spokojnie, smutno.. A% dziw, ze w ta-
klej szare], ponurej atmosferze wy-
résl poeta — jeden z najwiekszych
wladeédw Jezyka polskiego,

Ojclec zawledziony w nadziejach,

wspomnieniami, matka — ci-

d'l & kobleta w wytarte] salopee, dwie
najblizsze

I mala siostrzyczka stanowill

WSlow we krwi®. Atmosfera domu ro-

soble cod z klimatu

pokoje, clgikie starodwieckie meble,
q'_-l“-h

*) Irena Tuwim —  Lidskie pory

przyszlego autora
dzinnego miala w
powledel Dickensa: clemne, wilgotne
ruku .'clv“m, 1958,

e il e

ciagla walka o chleb powszedni, Zycie
w kregu wiecznie tych samych ludzi,
domow i ulic, grozna nianka, gadatli-
wa sluzgca, biedota w oficynie.

Lodz w tamtych czasach byla mias-
tem pelnym kontrastéw, obok magna-
tow przemystowych | bledoty robotni-
czej, wegelowala marzac o jasniejszym
jutrze wiecznie biedna inteligencja.
Wilasciwie czy biedna — (o jeszcze py-
tanie., Wprawdzie salopka mamy byla
wytarta | na wyjazd do Inowlodza
trzeba bylo dlugo czekaé, jednak ple-
ciopokojowe mieszkanie, dwie stuzgce..

Duzo miejsca w ksigzce zajmujs
wspomnienia o sluigcej Antosi, o sta-
rej krawcowej, o sasindach — robotni-
kach, obok dla kontrastu wzmianki o
balach | palacach lbédzkiej finansjery.
Stosunkowo malo méwi sie o rodzicach,
zwlaszeza o ojcu. Mimo to stosunek
Ireny Tuwim do rodziny jest nacecho-
wany cieplem, serdecznoécig, niekiedy
wzruszajaeq. Obraz dziecinstwa poety
uzupelniaja wakacje, wymarzong wa=
kacje na wsi. Dzieci, wychowane W
mieécie, tesknigee za zielenl, lasemy
szerokim horyzontem p6l, kontakt z
przyroda odczuwajy jako podniete 2y-
ciows, jako silny bodziec. Poznanie
ziemi ojczvstej poza rodzinnym mias=
tem dodaje radoéci, napeinia nadzieja,
rozszerza kregi zainteresowan.

Bardzo silny, organiczny zwigzek poe=
tv z naturg, jakaé entuzjastyczna bio-
logicznoéé jego poezji wynika byé mo-
ze z poinego zetknleccin sig z lasem,
rzeky, polem. Z druglej strony lata
przeiyle w Lodzi wycisngly rownie
silne pigtno na twoérczodel
Jeszeze pod koniee zycia w .Kwiatach
polskich” wréei on do rodzinnego
miasta, oiywl wspomnlenia dziec
twa, lodzka ulice wprowadzl do L

4Lodzkie pory roku" przesycone 54
jakns  jesiennodécln, pelng smutky.
Smutne dziecifstwo | mlodoéé, ponure
czasy. Autorka daje obraz barwn¥i
pelen plastyki, lecz przygneblajacy:
Dotyczy to specjalnie rozdziatu Pt
. Widzenie”, Stanowi on tragicany epl
log dziecifistwa, ktéremu poswigcone
sq poprzednie czedcl ksigikl Wizyta
autorki, w przededniu ostatnie) Wj’g
w szpitalu u oblgkanej matki ma
sobie cof z makabrycznego snu.
ma uraz na punkcie katastrofy, katas=
trofy, kibra, niestety, stala sig Dﬂg‘:
tragiczng rzeczywistodclny Awiata,
ski | rodziny Tuwimdw.

Rozpoczynajge lekturg ,.Por f“‘;
szukalem przede wszystkim :
chociaz nie znalazlem tam jego
m w dzlecifistwie | :

. poznalem -wm o RENEETN
w ktérym rést, wyrastal na poete




nych ekspery |
mansklej przy czym skala cenzurek byla bardzo roz-
 legla: wkmﬁm o literackim Poznaniu jedno-
czeénie, nieledwie jednym tchem, jako o wielkopol-
skich Atenach i drobnomieszczanskim Ciem: 2,
~ stolicy kulturalnego zacofania i koltunerii., Z tego ar-
cypolskiego sentymentu do skrajnodci wzielo swdj po-
czqtek rownie: radosne obwieszczanie co pewien czas
o przelomie w literaturze naszego regionu, o momenck:
jakiego§ cudownego, a gwaltownego odrodzenia, od
ktorego poczqwszy plsarze pozmanscy stang sig geniu-
szami wyobrafni i stylu, a ich ksiqiki ulozq sig na
potkach w rz¢dzie sensacji i best-sellerdw na co naj-
mniej ogdlnopolskq miare.
Wydaje mi si¢, Ze tepo rodzaju — wynikajqce zresztq
z jak najlepszych intencji — proroctwa ;wkutu od
pewnego czasu swoistq, materialng baze, ktora po:}noli
im tatwiej przenosié sie ze sfery poboinych zyczen do
jak najbardziej namacalnej rzec:uu:is!yici. Owq bazq
jest Wydewnictwo Poznanskie, placowka edutorsk‘u
istniejqca { dzialajgca takie po to, by tutejszym pi-
sarzom umozliwié oglgdanie wilasnych ksiqzek na pol-
‘kach ksiggarskich, co przy zageszczonych planach
i miezbyt przychylnym stosunky Czytelnika, PIW-u,
czy Wydawnictwa Literackiego do literatow z prowin-
cji buto nmieraz ich nieosiqgalnym marzeniem, Tote:
od kilkunastu miesigcy o wiele czgsciej spotykamy na-
zwiska poznanskich autoréw na wystawach i stoiskach
ksiggarskich, dufo z nich pojowia sig tutaj po raz
pierwszy, wielu utrwala lub ostabia swoje pozycje na
diterackiej gieldzie,
Od poczqtku biezqcego roku owa ksiqikowa ekspan-
~ “sja literackiego Poznania wyraZnie przybrala na im-
pecie, co kaze z jednej strony przyjrzeé jej sie uwaz-

nie, z drugiej zas§ — zastanowié sig, czy nie wroiy to |

jakiegos rzeczywistego przelomu, zmiany na lepsze w
literaturze a co za tym i w kulturze naszego miasta.

Zmienilo si¢ przede wszystkim nad podziw wiele
‘w poznanskiej poezji i to zwlaszcza — w mlodej po-
ezji. Zbiorowy debiut grupy ,Wierzbak” ,Li§é czlo-
wieka”, wydany w ubieglym roku na Festiwal Mlodej)
Poezji, pociqgngl za sobq istng falange debiutow, za-
rowno zbiorowych jak i indywidualnych, w trudnej
ztuce mowy wiqzanej.  Niepogoda" Jézefa Ratajcza-
ka, ,Klatka z luster” Stanislawa Kaminskiego, »Po-
wracajgcy Mohikanie" Andrzeja Zeylanda, wreszcie
wPiate strony $wiata” grupy ,Swantewit” — oto ph_'—
jada publ'kacji poznanskiej miodzieiy poetyckiej, kto-
rq w niedlugim czasie majg uzupeinié debiuty Ry-
szarda Daneckiego i Eugeniusza Wachowtaka, Nie ma
co: bania z poezjq rozbila sie¢ nad Poznaniem,

Czy jednak owe wszystkie tomiki, publikowane
z wielkq graficzng starannodciq przez Wydawnictwo
Poznanskie, sq rownie niezbitym dowodem talentu co
przykladem prawdziwie miodzienczej preinodci i ini-
cjatywy ich autoréw oraz dobrej woli wydawecy?
Trudno na to odpowiedzieé zawsze twierdzqco, zwiu-
szcza, 2e Ratajczak, Kamifiski, Zeyland i piecioro
pSwanlewitoweow" prezentujg dosé rézne stopnie i ja-
kofci poetyckiego zaawansowania, niejednakowo ra-
dzq sobie z trudnymi § skomplikowanymi arkanami
poetyckiego rzemiosta. Najlepiej, choé niejednakowo
dobrze, wyglgda to v autoréw indywidualnych tomi-
kéw, najgorzej — u wspéttwircéw poetyckiego debiu-
tu grupy ,Swantewit”.

Spoéréd Ratajczaka, Kamifiskiego i Zeylanda poznasi-
scy krytycy najwigkszymi laskami i obietnicami ob-
darzajq wlainie Ratajczaka i jego ,Niepogode". Méwi
slg o0 $wiezodci wyobratni Ratajezaka, o jego na wskrod
liryeznym przeiywaniu $wiata, o subtelnym, niewqt-
pliwie autobiograficznym emocjonalizmie , Niepogody"
— | méwi sig stusznie. Osobidcie dolozylbym do tego
bukietu pochwal nieczesto wystepujqce u naszych po-
etow najpéiniejszego chowu zjawisko: Ratajczak po-
trafi zaangaiowaé do konstrukeji swoich wierszy hi-
storig, potrafi jq uczynié bohaterem poezii na rowni
z wlasnym ,ja”, nie chee 1 nie umie pisaé poza dob-
rem i zlem wlasnego czasu. To bardzo wiele, choé —
Z druglej strony — trzeba uczclwie i bez oslonek po-
wledzleé, fe ,Miepogoda” nie jest jeszcze poelyckq
ksiqzka, ktéra by mogla stangé w szeregu obok pub-
likacji Bialoszewskiego, Harasymowicza czy nawet
Drozdowskiego i wywolywaé wraz z nimj dyskusje
wokot wlasnej trefei i formy. Ratajezak jest doptero
Poetq obiecujgcym, o na obiecujqeych talentach nig-
dy polskiej literafurze nie zbywalo, braklo jej na-
tomiast caesto twdreow dochodzqeych twardg + usilng
Pracq do osiqgnied ideowych i artystycznych naprawdy
duiej miary. Takiej pracy § niezmordowanego, cyze-
latorskiego wysitku mamy prawo od Ratajczaka i od
fego talenty wymagaé,

Poetami podobuie, choé co innego t w innym stop-

obiecujgcymi, 2q rowniei Stanistow Kamifski

| Andrzej Zeyland. ,Klatka z luster” Kaminskiego

- mimo zawartych w niej pewnych wtornofei artystycz-

 Aych rodem z groteski i parodii kiego

Przedstawia liryke bardzo interesujqeq i jakig riing

od tych pompatycrmo-schematycanych dytyrambéw,
latach cdziesiql

tych
8 phrfnucj ksiqd

e #
L

pens

ey
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1 by mnie zagarniala
nlht:‘ddod\.“ l.:: cieniutkim powiciem.
I kolysalaby mnie jak marzenie
weiad ciszej, ciszej...

z cichutkim, nieuchwytnym S$piewem,
w blgkit sie jasnej wody opuszezajae
weiaz glebiej, glebiej...
Potem by na [ali

pozostal tylko oddiwigk niewyrazny
pieéni mych niby wspomnienie, co znika,
ballady z dawnych czaséw zapomnianej, —
bylo w niej co§ smutnego i krwawego,
lecz jak przypomnieé sobie? Pieén ta brzmiala
dawno juz, dawno...

A potem i oddiwick
zniklby; na wodzie by sie kolysaly
tylko me kwiatki, co nie poszly za mna
az na dno rzeki. Plynelyby, poki
nie zatrzymalyby si¢ gdzie§ w zatoce
wezepione w bialych wodnych lilij platki.
Chylilyby si¢ ponad senng wodg
placzageych brzoz galezie nieruchome;
zacisza tego wiatr by nie dosiegal;
i tylko z nieba ng lilie, na kwiaty,
kiore w obledzie rwalam nieprzytomna,
kladlby sie spokdj...

i

(,.Rytmy")

IWAN FRANKO (1856—1916)

Dekadent

Ja i dekadent? A to mi rzecz nowa!

Ty5 sig zatrzymal nad jednym momentem

i podchwytujic modne puste slowo,
oglaszasz wszystkim: ,,On jest dekadentem!”

Tak, w piesniach tych jest bal i sa zgryzoly.
Juz tak wypadlo: droga w Zvciu cieika,
ale w nich, bracie, jest i inny motyw:
nadzieja, wola i zadza zwyciestwa.

Nie umiem préZzno poddaé sie zgryzocie,
bezplodnie sluchaé, jak mi w uszach brzeczy,
I poki zyje, pragne 2yé w istocie,

I w walce nie znam, co to strach znjeezy.

Nieraz z musztards lykaé chrzan musialem,
plonalem, styglem, chrypige | nie dyszac,

2 jednak nigdy zgagi nie zaznalem,

nie nabawilem sie kataru kiszek.

Ja i dekadent? Jestem ludu synem,

ludu, co rwie sie do slofca co chwila.
Mym haslem: wolno&é | pogoi za czynem,
Jam chlop, wige prolog, ale nie epilog.

pod ]
:‘:5’“ wierszy ..Uwliedle

sklerowany
Szezurata, kté ukazanin
ldele™ nlnnl"!‘?:nlq dekad

PAWEL TYCZYNA (ur. 1891)

Gdzie§ zblizala sie
juz wiosna
Gdzies zblizala si¢ juz wiosna. — Rzeklem wiedy

do niej: wiosno!
Srebrnoskrzydiym golabeczkiem
Na kaclkach warg
Cod sfrunglo z nie) uSmieszkiem
Az na duszy dno...

Zyto jui sie zazlocilo, — Rzeklem wiedy do niej:
mila!

Gniewnie brewki zalamala,
Odwrdcila sig. I szust!

Tylko weisz sie ogladala,

Jakby cheiala krzyknaé: chodgz!

Mgly zaczely sungé ploche, — Rzeklem do niej: ty
nie kochasz!

Popatrzyla. Przemowila.

Ot i jesien kroezy jui.

A wige kochaé? — méw, A predzej! —

Niby kindzal blysnal smiech.

Gaj pod Sniegiem si¢ zasmucil. — Rzeklem:
iegnaj., juk nie wréce!

I serdecznym cieplym blaskiem

Cos bryznelo z oczu jej..

Srebrnoskrzydlym golabeczkiem

Juiz przylgnela do mych ust!

(,,Sloneczne klarnety")

MARKSYM RYLSKI (ur. 1895)

Praca

Kochaj winnice swg | rydla diwigezny glos!
Wieki zmieniajy si¢ | panstw nie szezedzi los,

a tam, gdzic kiedy$ jeszeze czaban spal spokojny,
polgine rosny miasta, kipla krwawe wojny,

w zmaganiu wiceznym krzatla si¢ Smiertelny lud,
I wiedz, Ze tylko tu, gdzie nieustanny trud
rodzace lono ziemi nasyconej rani,

dojrzeje winny sok i radoéé sie oslanie.

tysty, przewrdt, byé mote, bardzo dla jego talentu
zbawienny,

I tak samo obiecuje sporo — whrew cenzurce Wlo-
dzimierza Odojcwskie?o w ,Tygodniky Zachodnim” —
poezja Andrzeja Zeylanda, zawarta w jepgo . Powra-
cajgecych Mohikanach”. Sposréd wspomnlanych tutaj
plsarzy Zeyland ma niewqtpliwie najwigksze trudno-
ici w wypracowaniu wlasnej poetyki, wiasnego, orygi-
nalnego stylu lirycznego, Ale te: — mimo crgstych
stylistycznych & prozodyjnych potknigé — poetyka Zey-
landa jest najbardziej inalna w koncepefi, probu-
je bowiem — nieraz z dufym efektem — praerzucité
most migdzy lrykq i prozg dnia powazedniego, nada#
poezji ksztalt bezposredniej, prostej wypowiedsl, jas-
nej i wrruszajqcej motliwie dla katdego, Ze te cechy
lirvki Zeylanda nie zawsze plastycenie 10ystepujq
w . Powracajacych Mohikanach” — winna jest kom-
pozycia fomiku, ktéra ominela wiele wtwordw warto-

|
s s T

$ciowych, a za to utrsymala wiersze slabsze, nieraz
zupeinie chybione w swym ksztalcle artystycznym,
Najmniej obietnic mieszczq w sobie ,Pigte strony
fwiata”™ Jadwigl Badowskiej, Lucji Danielewskief, Ju-
liana Rymowieckiego, Czeslawa Kubalika i Janusza
Sauera, poetyckich eszlonkdw serycqeej sig nierales-
nym programem estetyczmym grupy ,Swantewit”, Po-
za bexsprrecznie utalentowanym owleckim { sta-
wiajacq clekawe propozycje liryczne Badowskq, to
wazystko autorzy, ktorzy nie bardzo jeszcze
czego wymagaé od poezji i od wlasnyech, poelycki
motliwoéci, w jakim klerunku ideowo-artyst
sig zwrécié 1 jak go w konkretnych utworach literac-
kich realizowaé. Prayputzczam, 2o wiadnie wskutek fe
g0 wyrainie zasnaczajqeego sig w tredei decydo-
wania, rozciqgajqcepo =t¢ nawet na trudng d
koncepeji artystycsnych i drodkéw formalnyeh,

(Dokofczenie na str. 6) i
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takt, na Kiory pop
1 dostatecznej uwi

ienie. Czul nieprzychylng dla diebie
atmosfere.

W tych warunkach wolal 1§¢ na sta-
cje niz do Deutsches Haus, Za dulo
tam kiepskich kplarzy. No i Kokoschka
bedzie im przewodzié,

Jesli tak dalej pojdzie, to osobg jego
mogq sig zainteresowaé niektére czyn-
niki... Lepiej wige nie zwracaé na sie-
bie uwagi.

Westchnawszy, poruszyl sie i skiero-
wal do bufetu,
nl_ Duie piwo — powiedzial bezbarw-

e.

Pijac je czul ulge, choé nie trwalo to
dlugo. Postawil na ladzie pusty kufel
I mechanicznie siggnal do kieszeni.

bél,
albo historii zebiska —
gornik:
mysl
Lecz ty bacz,
byé w tym rozgwarze
1 w dwietle,
jak w Bacha koncercie
muzyeczng fraze utrzymal
I wlasnej proporczyk kadencjl
A wieczorem
zapal lampke oliwng
u skromnych skrzydel
mmm;

ROBERT ROGOWSKI

Wuybrzeze

I

Moje miasta cwalujgce.
Mosty, ktdre skacza.
Na plaky milogé opala kobiety.
Migdzy jeduym morzem
& drugim Joanna.

Fora zwicrzen okretéw na molo,
Wybrzele, gdade przyplyw

wyrzuca namigtnofé.

4 \

n

Wiedy prety sic moja milogé.
Morze z nieba i soli.
Molo w glebokim uklonie.
Przyblega kon z piany,
Idziemy na kolacje
do jednego wicloryba.

Pekaja rodliny

i zapach wyplywa rybakom.
Moja ciekawosé bez brzegow.
Miasta, gdzie spedza sie milogé.

I

Wybrzeie bez bocianiego gniazda
i kobiet placzacych dziko.
Do jutra leniwy nurku.

glebi sali dostrzegl anajomg

to mlod; funkejonariusz

mt'u, Karl Nicderwelss, nie-
towarzysz Kokoschlkd,

al
; szezenlak przyszedt

ﬂk‘z oczu Niederweis-
maé si¢ w kierunku mia-

_zrobll krok naprzéd, po-

_L; o watpliwosci, Ze zimne pi-
ralo w tym pewng rolg. A mo-
ok Niederweissa...
czy inaczej trzeba i to szybko...
pomnial sobie, ze ubikacja jest
ronie. W tej zapadlej dzlurze nie
na stacji nawet przyzwoltej toa-
. Wzdrygnat si¢ na myél o mrozie,
to razem wzigte jest lepsze
niz zetknigcie z Niederweissem.

Wyszedt na peron i podaiyl do
ustronnej drewnianej budki, ktora sta-
la przy kofcu budynku. Ustawiona po-
&meunle w stosunku do niego zwraca-

uwage wszystkich,

Dr Lausmann wszedt i zamkng!
drzwiczki. Byl podniecony, Czul, e bél
osigga punkt kulminacyjny.

Pewne trudnoSci mial ze zdjeciem
plaszcza. To tak zwykle jak sie czlo-
wiekowi spieszy. Ze wzgledu na tem-
peraturg¢ ubral sie odpowiednio, Po-
dwojny komplet cieplej bielizny, mun-
dur, jakies zdaje si¢ damskie, poiy-
dowskie futro, ktére Fuehrer w dobroel
swej mu przydzielll no | na to plaszez
i pas. Wladnie dotarl do ostatnie)
warstwy prayodziewku, gdy kios nagle
stukngt moeno w drzwiczki, a potem
zaczgl mocno drapaé.

— Zajete — krzyknal.

Drapanie ustalo, ale w chwile potem
rozpoczelo si¢ na nowo i to ze wzmoio-
ng silg.

— Ktod robi glupi kawal, a mote to
Kokoschka. Ten Niederweiss nie bez
powodu zjawil sie¢ w poczekalni. Moze
go sledzili. Trzeba na to zareagowaé.

Energicznie pchngl drzwiczki | otwo-
rzyl usta, aby nawympyslaé natretowl.

Otworzy! i znieruchomial,

Zaczql doznawaé jakich§ niecodzien-
nych wraien.

Chcial co$ powiedzieé, ale slowa miast
wyblegaé na zewnatrz opadaly w
glab, na dno 2oladka, powodujac fizycz-
ne wstrzasy.

Czul, jak dolna szczeka opada mu co-
raz bardziej, jak rqce podtrzymujace
spodnie wiotczejy, a palce przestajq
spelnia¢ swe uchwytowe role,

Naprzeciwko otwartyeh drawiczek,
na wprost niego, untersturmfuerer:
doktora Otto Lausmanna, stal prawdzi-
wy tygrys. Bengalski tygrys.

Tygrys patrzy! na Lausmanna swymi
zielonymi koeimi oczami, a Lausmann
na tygrysa. Ogarnclo go uczucie trud-
ne do okreslenia,

Na moment jak malenki ognik
ciemnosciach, zaswitala mu mysl, ze to
moie Kokoschka przebral sie za tvgry-
sn, aby jego, untersturmfuehrera.
przestraszyé | ofémicszyé, szvbko,
jako niedorzeczna, znikla.

Tymeczasem tygrys przysiadl na za-
dzie i podni6sl lape.

Trudno bylo zorientowaé
szykuje sig do skoku, czv tez czs
z innych jemu tylko znany ch pow

Lausmann nagle udwiadomil s bie, 2o
stangl w obliczu groénego | niebywala-
ko niebezpieczenstwa, A uswia
miwszy to przestal oddziatywaé
na wlasne hamulce...

1
dieg

sie

sobie

Co sie potem stalo, dobrze nie pa-
migta,

Ktod krzyczal, ktoé bi gal, slychas
bylo liezne glosy..,

Pelng fwiadomodé

odzyskal dopicro
W poczekalnl. Dwaj ludzie trzyma |

pod rece (jeden to byt niestety N [
welss), Obaj odwracali glowy { mocen

slg krzywili,

o TR —

przykrego uczucia,

W brzuchu. Bé6l zamani-
lewanie i gwattow-

“noece oddziclil od smutkiw

| tyen 1at awadzicicia piee

dak

{ laficuchem spigte z teatrem

NS Tbuehl dut :

nost wezbranej dynamit

schody stopnie ’&od xﬁ‘:q

i w termomet

a pr budynkiem stroz gl
i§ jan z czarnolasu ma wartg

7’. kiedy slarszy lublin

za miasto sig wydl
pamieé omotal bluszez ot

Jak okna szkolnego gmage
z cigeiwy nowej drogi b

rozkolysana wtedy piedn

umierajacych robp
i ksigiycowa lodz
wplynely w rzedy mogit

zostale§ wiedy sam przyjacielu
kwitnely biale astry

przyjacielu wtedy sam pozostaled
tylko twe listy

czytalem

Lausmann zorientowal sig, 2e dzle-
sigtki ludzi patrza na niego, ze jest roz-
negliZowany i ze w ogole..,

W trzy dni po tym zajsciu odbyla sie
rozprawa w miejscowym urzedzie po-
litycznym, ktéremu on, Lausmann, jako
czlonek partii { Zolnierz wyborowych
oddzialéw, podlegal.

Stan faktyczny byl nieskomplikowa-
ny, aczkolwiek zbieg okoliczmodei nie-
zwykly.

Przez Chelm przejezdial pocigg to-
warowy wigzacy cyrk. Z wagonu-
klatki wymknat sie przez nieuwage
obstugi tygrys. Widocznie jednak mréz
za bardzo dal mu sie¢ we znaki, bo zbleg
zaczgl drapaé¢ do budki, ktéra, byé mo-
2e, troche¢ mu cyrkowq klatke przypo-
minata.

Na tlo to rzucone zostalo jako ilu-
stracja zachowanie sie Lausmanna.

W kolegium siedzial Kokoschka, a
jako Swiadek zeznawal Niederweiss.

Untersturmfuehrer oskarzony byl o
tchérzostwo, zhanbienie munduru io!-
nierza Waffen SS i o ponizenie godnos-
ci przedstawiciela Herrenvolku wobec
ttumu untermenschow, jakimi wiado-
mo, s3 Polacy. 1 tak podnoszy coraz
bezczelniej glowy, a teraz, gdy maja
dowod kiepskiej odpornodci psychicz-
nej i nerwowej...

Jesli Lausmann tak mocno wystra-
szvl sie tygrysa, to czyz Trzecia Rzesza
moze liczyé na niego, gdy zobaczy on
na froncie bolszewikéw?

Oskarzyciel watpil w
bojown oskarzonego. )

Ten pogorszy! swojg sprawe twier-
dzac, w swym zresztq metnym | kiepsko
zbudowanym  przemdwieniu  (miast
przyvznaé sie do winy), 2e ::h':bf‘kf'_l's:
przekonany, iz kazdy z czlonkoéw _hoh‘-
gium, nle wylgczajaec Swiadka .\'u‘dﬂ:'
weissa, na jego miejscu zachowalby Si
podobnie. e

— To jui prawdziwa bezczelnos
pomawiaé nas w tak podly sposéb —

ienil sie przewodniczacy. o
Wyrok zostal wydany -mi:'.om."-‘ln-""
Lausmann zostal = oraz
skreflony z listy czlor
dowo-socjalistvezne).

przyd atnoét

no go z rejestro \r

rerwowej, co
domo, dotkliwg kar:
ca

Dr Lausmann wystuchal wyroku

1Cs !

y dla katdego Niem=

lyny

windomosé, te rdw

! Niederweiss fndg na i
s > 4




ANNA MARKOWA
Deszcz

TEDY takse padal deszcz. Pociqg mial odjechaé za dziesigé minut,
Wpunktunlnu o szesnastej trzydriedci. Na korytarzu nie mozna bylo
rosmawiaé. Ludzie przepychali sig bez przerwy, zmuszajqe do
cigglego wstawania tych, ktérym udalo sig z0jqé rozkladane krzesetka.
Halina powiedztala — Wyjdémy stqd! To nie ma sensu —
nsu. Na krzeselku, ktére opudcila,
skfé‘ié'm“ufﬁm s fedh 3wmwﬁ° 4. ale 1o nie bylo toatne, Po kilku
godzinach rozmowy ciqgle miala wrasenie, 2e to co najistotniejsze — nie
sostalo powiedsziane. Mimo to milezeli. W tlumie spéénionych pasazeréw
dostrzegla czerwonq czapke. Zazartowala. — Uwazaj! Zaraz bedzie: ,Pro-
sz¢ wsiadad, drzwi zamykaé!”. Usmiechnela si¢ patrzqe na rekg z drgi-
kiem, zakodczonym okrqglq tarczq. Leszek zauwaiyl. — Masz zupelnie
proste wlosy. Takie mokre...
Teraz te: pogoda byla pod psem. Zatrzymali sie¢ przed jej bramq. Ten
drugi podniést kolnierz plaszcza. Wiedziala, Ze powie wiasnie to. I nie
omylila sig. Zresztq wiosy byly naprawde mokre.

W gahinecie naczelnego

MAREK JAWORSKI

W gabinecie naczelnego redaktora
gebralo si¢ kilku dziennikarzy. Gazeta
byla juz cala przygotowana, moina by-
Jo swobodnie odetchngé.

— Za Mieczyka nigdy numer nie zo-
stal tak wczeSnie zamkniely — odez-
wal sie Bolek z partyjnego.

— Mieczyk delektowal sie kazdym
artykulem — dorzucil Leszek z kultu-
ralnego. — Z pasjg stawial szczegdl-
nie.. przecinki.

— A pdéiniej, w nocy, jeszcze musial
kazdg szczotke przeczytaé. Inaczej nie

godzinnych zebraniach. Nawet na Syl-
westra potrafil nas meczyé do jede-
nastej w nocy. Pamietam, przyszediem
raz do jego pokoju. Na stole Sledzik
z ogbrkiem kiszonym. Naczelny dlubie
oéciag w zebie, ,Siadajcie, Jablonka" —
zwraca sie do mnie uprzejmie. ,Prze-
czytajcie ten artykul. Napisalem go
wczoraj. Jakie jest wasze zdanie?"
Wskazal mi reka fotel. Pamietam ty-
tut tego artykulu: ,Nowe wsiada na
traktor w Wolce". Zaczalem przerzu-
caé tekst. Spogladal na mnie spod oka.

zasnal, Nawet przestal sie zajmowaé zebem.

Tegoroczne wino

SPOMNIENIA osiqgnely punkt kulminacyjny. Mowili teraz o spra-

wach, ktore ,nie wricq juz, mdéj drogi, nie mogq wrécié — § to

Jest wlasnie najgorsze”. Daniela nigdy nie przypuszczala, 2e moz-
na byé tak maniacko przywigzanym do blahych studenckich historyjek
sprzed kilku lat. Sama przerwala studia na pierwszym roku, nie zdqgzyla
si¢ zarazié tq calq atmosferq, nie rozumiala tego — i kropka. Ale kocha-
la Piotra — a Piotra cieszyly odwiedziny kolegéw i te drobne, przez
nich tylko notowane rocznice. Spodziewala sig dziecka i nie czula sie
najlepiej. Wyrywata si¢ co chwila z kregu papierosowego dymu 1 alu-
zyjnej rozmowy. Nie byla dobrym kumplem, to fakt. Nawet dawnlej
nie miala na to zadatkéw, a teraz zatracila takze ruchliwo$é i wyczu-
cie atmosfery bezladnych towarzyskich posiedzen.

Kanapki byly kiepskie a jalowcéwki $mieszne malo na nich pieciu.
Piotr nachylit si¢ do niej i szepnql — Daj nam tego naszego wina,
dobrze? — Chyba jeszcze za wczeinie — zaprotestowala slabo i wte-
dy Piotr przekornie spojrzat na zegarek, chociaz wiedzial dobrze, o co
chodzi.

Wino robili razem, w tym roku. Jablka byly z ogrodu tescidw. Przez
dwa wieczory skwapliwie studiowali broszurke o przetworach z owo-
céw { jarzyn, kladli droidie, ogrzewali. To mogloby byé wspaniale
wino, ale tercz nie powinno go sig ruszaé. Piolr jednak upart si¢ i nie
warto bylo zaczynaé dlugich, megczqcych targdw, Zwlaszeza przy lu-
dziach. Nalalta z gqsiorka kilka butelek, jednq postawila przed mimi.
Piotr popatrzyt na niq z wahaniem, zaproponowal — Do wddki cig nie
namawiam, ale wino... Chyba nie zaszkodzi — Nie miala najmniejszej
ochoty. Stala przez chwilg, nie wiadomo dlaczego zwlekajqe z odmowq.
Mgczylo jq jakie§ niejasne skojarzenie, obraz sprzed dwdéch lat. Po
odejéciu Stefana pila podobne, kiepskie wino, sama, do lustra. Przely-
kala je szybko jak lekarstwo, z tajonym wstr¢gtem. To trwato dlugo, ale
skqd nagle teraz... Teraz kocha Piotra i wszystko jest w porzqdku.

Wypila szybko, jeden po drugim kilka kieliszkéw. Musieli si¢ zdzi-
wié i jeszcze ostrzej poczula swojq niepotrzebnoié w tym pokoju.

Zatrzymala sig niezdecydowanie na frodku kuchni, Nie bylo juz nic
do noszenia, do podawania. Usiadla opierajgc lokcie na tlustawej cero-
cie przykrywajqcej stol. Mydlala uporczywie, na przemion — Wazystko
jest w porzqdku. Trzeba kupié nowq ceratg. Wszystko jest w porzqdku.
Trzeba kupié... — Kiedy udalo si¢ jej odtworzyé tg myél w calodci, zlgkla
sig.

Po jakim$§, trudnym do okreilenia czasie uslyszala glosy w koryta-
rzyku a potem trzask drzwi od klatki schodowej. Teraz Piotr powinien
byt wejéé do kuchni i zapytaé, dlaczego nie §pi, jak sie czuje. Przecie2
wszystko bylo w porzqdku. Ale nie zrobil tego. Podniosla si¢ i wrdcila
do pokoju. Stal przy otwartym oknie, nieruchomy cien, Swiatlo bylo
zgaszone. Nieoczekiwanie przypomniala sobie sceng¢ z dramatu Sza-
niawskiego. ,.Dwa teatry”, grali to zaraz po wojnie, a teraz znowu,
Pomyslala — patrzy na las, ciqgle patrzy na las.. Natrectwo tamtego
tekstu zabolalo. Podeszla szybko i dotknela ramienia Piotra. Odwrécil
sig. Powledzial, slowa rozmazywaly si¢ i gubily kodcdwki — Czego tu
chcesz? Nie myélalem o tobie...

W dziei, normalnie odpowieczialaby — No to co? — Tylko 2e teraz
wszystko bylo prawdziwsze i bardziej zrozumiale., Jakby w pokoju
lezal niewidoczny pocisk, ktéry nicodwolalnie wybuchnie. Schylita sig
gwaltownie i podniosla porzucony na podlodze papler. Czula si¢ jak
kto§, kto tym ruchem wyrywa zapalnik, zostawiajqe w kqcie martwy
i niegroiny jut kadlub pocisku. Odpowiedziala spokojnie, z nutkq ko-
jgcej, codziennej gderliwodcli — No chodi juz, chodf. To przez to wino.
Mowilam, 2e jeszcze za wczednie...

k¢ czerwonej monopolowki. Gdy wy-
trabiliSmy ja pod papierosa, nachyla
si¢ do mnie | szepcze: ,Shuchajcie,
towarzyszu, ta Hanka 2z korekty —
to, panna, mezatka, czy rozwodka?
Ona ma takie Inteligentne spojrze-
nie“. Nota bene przez t¢ Hanke spad?

nWarszawa za.rana kwilatami”, Dopiero
pod koniec nakladu techniczny zniek-
sztalcil to nieszczesne ,r*. I takie ga-
zety przyszly do redakcjl. Naczelny
kupil jednak numer w kiosku. Myéla-
lem, Ze sie wiécieknie.

R

— Tak — przypomnial Zenek, spec
etondw. — Nigdy nie mial klu-
bramy. Gonlec przyczepial szczo-
l;r;urn z drucikiem. Mieczyk
&z ze szczotk rZez
urek q P
Aby pbinie) — znbw odezwal sie
— dzwonié¢ do drukarni, e przed
wiktéry" brak przecinka. Of,
» € za pilal Méwinge jednak
Rezerze, wolalem go od Jemioly.
~ Brr — wzdrygngt sie Leszel
a' bylo oszaled na tych dzleslecio-

£g8
g2E
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»Towarzyszu Jablonka — powiedzial —
wy za szybko czytacie. To jest powai-
ny . material*. No to potem £&lgczalem
nad tymi pi¢cioma kartkam! maszyno-
pisu chyba z pél godziny. Byl najwy-
rafniej zadowolony. Ale, na szczgicie,
nie musialem wyrazaé swego sadu, bo
wezwal go ktod telefonicznie z KW.

— A pamigtacie ten numer z Wis-
niewskim? — ciagngl Zenek. — No, ten
Widniewski, kitéry przez pewien czas
byt superrewidentem! Pufcil w tytule

do wiadomoéci o Jjakim§d powitanlu

Zygmunt, ktéry nie odzywal sie do-
tad, wtracil swoje ,trzy grosze" do dy-
skusji.

— Mowecie, co cheecie, ale ja najle-
piej wspominam Nieblalke. To byl na-
czelny nie z tej ziemi. W tamtych cza-
sach! Wzywa mnie kiedy§ do pokoju,
zamyka szczelnie drzwi na klucz | py-
ta: , Powiedzcle, towarzyszu, co tam o
mnie mowig w redakeji?” Mialem mu
wygarnigé, ze za wiele pije wodki { za
babami Iata? Powliedzialem: ,Jest ta-
ka opinin, Ze wesolo sie z wami pra-
cuje’.  Naprawde — ucie g —
No to, napijmy sig, towarzyszu, tviko

cicho”, Otworzyl biurko 1 wv iyl &w

poéniej ze dwiecznika. Za glogne to siq
zrobilo.

Naczelny redaktor siedzial za biur-
kiem z wyrainie osowialy ming:

— No, a o mnle, co powiecie?

W gabinecie zapanowala gwaltowna
cisza. Plerwszy przerwal ja Bolek:

— Zaczekamy, az was zdejma.

— Albo wysly w dyplomaty — yzy-
pelnil Zenek.
Po chwil

dzial:

milczenia naczelny powie-

Towarzysze, zaplanujmy

.‘I‘c
na pojutrzel

numer
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cenzji opracowal sztuke | zabytki.

WOJCIECH BIENKO
Gryfy! Gryfy!

Koniec $wiata. Widzialem gryfy
zielone na strychu, Umawialy si¢ na
wodkeg. Wyksztalcone gryfy. Szybko,
szybko, wychodzié, koniec $wiata! —
wolaly.

Ledwie zdgtytem podpalié papiery
i uprosilem gryfyo pi¢é minut. Gra-
2yna, Graiyna.. Tam, jest sama w
pokoju! Gryfy! Za$mialy si¢ uprzej-
mie, trzasnely wilgotngq, zimnglapg
po plecach i zaczely szczaé pod plo-
tem fmiejqc si¢ oblefnie. °

Zamkngtem drzwi za sobq | Gra-
synka w koszuli podbiegla do mnie
wylekniona. Gryfy zaglgdaty do
pkien i chichotaly lubieznie.

To jest koniec $wiata, ktory zaczy-
no si¢ w kaidym momencie. Gryfy!
Gryfy! Gratyna nie mowila nic, ja
tez milczatem.

Zapomnielismy o koncu swiata

chyba my jedni na swiecie.

Poznan
na literackim zakrecie

(Dokoticzenie ze str. 3)

te strony Swiata’
chem poetyckim.
Ale niepokdj, ruch i

serwujemy lawe debiutéw,

i Leszek Prorok przedstawili
i . Suitg w tonacfi moll”

Wiodzimierza Odojewskiego i
plaarzy w trudnej sztuce powiescl,

Ostatnio wydane w zbiorach ksiqtkowych opowia- as
dania Paukszty { Proroka prezentujq bodaj najlepsze uup

osiggnigei

“nle

3

li
_w o4 rzemiosta:

zawsze potrafi ujgé w
To.

8q wyjqtkowo nieudanym almana-

przelom zaznaczyl sie w ostat-
nim pélroczu nie tylko w poznanskiej poezji, lecs
prozie: powieici, opowiadaniu, nowelistyce. I tutaj ob- na calej linii
tym razem debiutéw ra- no-obycz
czej wtornych, w zakresie nieuprawianego dotqd ga-
tunku literackiego, czasem nawet — Jak w
Stanislawa Hebanowskiego — na ukoronowanie do§é osadzania swoich bohateréw w
diugiej juz drogi tworezej. Tylko Eugeniusz Paukszta dowisku spolec:
~Opowiedei niecodzienne”
jako trzecie tomy swych opo-
wiadan, natomiast pokrewne im 1w gatunky
czasu"” sq — jak juz wspominalem — plerwszq ksiqs-
kq Stanistawa Hebanowskiego w ogdle, a ,Blale lato”
~Operacja

a  nowelistycene tych pisarzy.
niecodzienne” wyrdinia — oprécz bogactica tematy-
ki, zdecydowanie — w pordwnaniu z ,Kartkami z Zie-
i Lubuskiej” | ,Czarownicq z Zielonej Gdry"” — bar- ,.Bialego lata”

‘driej harmonijna kompozycja i wnikliwsza charak- Wiodzimierza O
chologiczna bohaterdw.

ka, azczegblng sympatiq ksigiek.

t crytelnika, chwytéw literackich,
rgadang dla f ;:bu 'lw“ uol;;:;

patig aktu i szcze
w opisie; ale § podw:;‘nu wrgledami widocne sq

Pafistwowe Przedsieblorstwo Wyda-
graficzych

‘wnictw Karto wypuscilo
w ubieglym roku kalendarzowym serie
dlugo oczekiwanych planéw wiekszych
miast w Polsce. Niestety, Lublin*) nie
zostal zbyt starannie opracowany. Mi-
mo powodzenia, jakie zapewnia wy-
dawnictwu staly popyt na tg publika-
cje, trzeba przynajmniej wskazaé na
niektére rzeczy, aby nie przeszty silg
bezwladnoéci do nastepnych wydan.

Plan, najzupelniej slusznie, zostal
polgczony z krotkim informatorem o
mieScig. Moje uwagi bedg dotyczyly
gléwnie strony opisowej, szczegbélowe
rozpatrzenie rysunku pozostawiam
bardziej kompetentnym specjalistom.
Niedokladnoéei w wykonaniu czesci
kartograficznej moZna predzej zlozyé
na karb trudno§ci technicznych czy
tzw. obiektywnych. Warto jednak za-
pytaé, czy to wlasnie jest przyczyng
dziwnie przedstawionej zabudowy Pla-
cu Litewskiego czy faktu, ze Plac Ka-
tedralny znikng! zaréwno z planu jak
ze skorowidza. Mozna by wrecz przy-
puscié, ze w zapale odtwarzania zabyt-
kow zrekonstruowano réwniez staro-
zytne kolegium jezuickie. Obraz mias-
ta cierpi ogromnie na niewprowadze-
niu rozroZznienia pomiedzy terenami za-
budowanymi § pustymi. To zreszty jest
cechy wspélng ostatnio wydanych pla-
néw. W ten spostb jednak laki nad-
bystrzyckie stwarzaja pozér terenu
zamleszkalego, pozbawionego ulic, na-
tomiast wyposazonego w spore stawy
Na kblor zielony zastuzyly sobie u au-
toréw tylko parki i ogrodki dzialkowe.
podobnie zreszta jak Muzeum na Mai-
danku oznaczone symbolami drzew ja-
ko las mieszany (na planie Krakowa
Blonia otrzymaly jednak sam
kolor bez rysuneczkéw, bylo to wiec
mozliwe). Przy tym wszystkim trudno
wystepowaé z dezyderatem uwidocz-
nienia wainiejszych obiektéw. Zreszin
moze jakas tajemnicag trzeba tluma-

zelony

*) Plan Miasta Lublina, Wai
Pafstwowe Przedsigblorstwo
Kartogralieznych, cena zl 10

w ,Opowiesciach

niecodz
cji moll” wyrazne zmiany na lepsze.

R et £

KAZIMIERZ E. STESZUK

ZBIGNIEW KOSMINSKI
W oknie

Dwa czerwone

rozplaszezone jezyki po szybie :
Wiem .
ﬂoﬁulﬂmm: strumien |
uderzyl o plaszexyzneg szkia,
Dwa czerwone jezyk|
anikly.

W oknle

pozostal tylko udmlech

i zdziwienie,

niemoznosé oznaczenia niektdrych
wiekszych zakladow. Oznaczono jednak,
choé ogblnikowo, FSC, obiekt o bardzo
duzym znaczeniu gospodarczym. Nikt
nie wymaga oczywiécie, aby oznaczono
i podpisano nawet wojskowe sklady
amunicji. Nie wiem doprawdy, czym
nalezy ttlumaczy¢ pominigele wyrazu

wStadion przy napisach wStart”
i ,Sparta",
W ogéle do tych napisébw mozna

mie¢ wiele pretensji Popularne .Mia-
steczko Akademickie” to tylko ,Domy
Akademickie', Czemu wséréd ,Parkow
Miejskich" nie nazwat jednego .,Ogro-
dem Saskim'': chyba, zeby trud-
niej bylo sie dopytaé. Caly rozdzal
skarg to nazwy dzielnic, Zniknal po-
pularny Czwartek (bedacy nie tylko
ulica, jak to jest na planie, lecz w
ustach og6'u mieszkancow | na
wszystikich dostepnych mi starszyvch
planach przedmieSciem a polem
dzielnica Lublina). Starsze plany zna-
ja jeszcze dzielnice Wiktoryn, wiedza
rowniez, 2e Ponikwoda jak ponik
nie pisze sie przez g. co
chyba (podobnie juk niektore inne ble-
dy pisowni) z ysowanych na
poczatku biezacego stulecia przez Cho-

JAN ST. STEFANIAK
Pi¢tnasty mechanizm

Na dole

garéé sczernialyeh metafor
karaluchy slow

pelznace po $émietnikach
Poezja cuchnaeych ulie

i krzyku ktory zamarl

przepisano

planow T

lewifisklego, bo starsze znowu piszd | nim otworzyl usta
wfolwark Ponikwod(a)", a na sicdmym piclrze
Ten typ bledéw nasuwa zresziy re- | mieszkajy Teczowi
fleksje o potrzebie wspélpracy jezy- 1.'“.'.'“."“:"\‘11,' |m,'lr‘.u-.
: { Ostatni Swieci ksiezye z bristolu
foznawcy-onomastly statni )0~ " .
K vf..l..l..t\ f‘ﬂ.tn. ISLY. 10 no i tanczy balet lllll;l()kll\i‘
mocy Urzedu Rady strow jeryko-

z Moulin Rouge

Toezowi patrzy w gwiazdy
widza siebie

w ISnigeych aureolach

lubelskich
zbieraniem
miejscowych na

znawcy ueczelni zajmowali
ustalaniem nazw

Lubelsz Znie. Wy-

SIC

nikxami swoich badan co do nazw na najwyiszym szezvele nieba
ferenu miasta Lublina moglaby &u- gdy patrza w dol
zy¢ profesor UMCS dr Broaislawa przez zwierciadla wielkich

teleskopow

Lindertéwna. Przy Llak
mogloby sie
stuguje na
wPlaski” dla ok«

frzeba juz

nie widzg nie

Na dole

stoi winda

ktora rzadko jezdzi w gore
ma zepsuty

pietnasty mechanizm

dopiero o}

pogrzebanie
lie

naniesc

stara

Dworca, czy

nazwa
MoZze

na karte popularmg

(Dokonczenie na str. 7)

sicich., W kon-

tennych" i1 ,Suicie . :
sbliza sig do

stylow i technik pisar
ludzkich Hebanowski

dwudziestolecia,
strukcji postaci

w tona-

Natomiast trudno dopatrzyé sie pocieszajqcych Odojewskiego lub raczej — biorqe pod uwagg roznice
prognostykaw w debiutach powleSciowych Wiodzi- wieku i statu literackiego obu pisarzy — ()du.‘;tu‘.‘fkl
mierza Odojewskiego i Przemystawa Bystrzyckiego. upodabnia sie do Hebanowskiego tak santo nie (lfﬂ-
Ambicje literackie tych dwden zawzigtych dotqd no- rysowujge motywacji obiekiywne), reallst nej "'"r.'”,
wellstow byty niewqtpliwie wielkie: Odojewski cheial i czynow swoich bohateréw, tak samo przekladajoc
w . Bialym lecie” wyzyskaé wielkie szanse wspolczes- weryzm zwilaszcza psychologiczneyo szc 10 CRgENIY
nego romansu obyczajowego — wOperacja Milczqcy ansow nad prawdopodobienstwo calo Dlatego naj-

Most" Bystrzyckiego to

przypadku i przestanek racjonalnie

matu, a nie histerycznego
nSlady nawet odwrotnie, jest w
tywacja

i rodzimq problematykq polityczng powiesé kryminal-
na, ktirej tak niecierpliwie oczekujq i domagajq sig
nasi liczni odbiorey literatury .z dreszczykiem'. Nie-
stety, wynik tych eksperymentéw nie wypada raczej
i w dla obu pisarzy zadowalajqco: Odojewskiego zawodzi
podstawowa dla romansu psychologicz-
ajowego umlejetnosé analizy i wyjesniania
tajemnic ludzkiego wnetrza przy pomocy motywow

no-obyczajowymin, ktére potrafi nadaé
perypetiom ludzkiego serca tonacjg prawdziwego dra-

spoteczno-polityczna
Most" odbija at nadto wyraznie i jednoznacznie, nie-

Milezqey mal schematycznie, od plaskich i bezbarwnych akto-
Most" Przemyslawa Bystrzyckiego — to debiuty tych row 4 :

dojrzalsze wérdd opowiadan Hebunowskiego u‘udﬂ,’{l
sie jego apokryfy biblijne, skqpa 1:‘ w e flk'i-"""‘;.'.'l:':.“‘_
tyckiej aurze, subtelne w psychologicznym Ciel ety
nilu, (:)jl!tiuuk zmystowo plastyczne w obrazie. hff-‘“‘l
one najciekawiej przys:toié Hebanowskiego — nowes
listy.

Niestety, w dwdéch dzialach literatury brak Flulfl-'f
kowych, t nie tylko zresztq ksiqtkowych, ,:11bllkflfjl
poznaniskich pisarzy: w dramaturgii § krytyce htl_';
rackiej. Milczy tutaj zawzigeie Janina Morawska, ™
powtarza — na scenle lub przynajmniej w druku l--
swych prdb dramaturgicznych Leszek Proprok, o f.;_
biutantach w stuzbie, wyinagajgeej co prawda, A Ii'
pomeny jakos glucho. Podobnie jest 2 krytykti‘_"‘“j
opowiedé o miodofci Martina Andersena Nexo, P :‘Jks
Egona Naganowskiego, ukaze sl¢ dopiero za ki

Wepery
miesigey, a Aleksander Rogalski opublikowat ";:v::,_

nasycona polskimi realiami

obiektywnych, nmiejgtnoié

konkretnym tle, fro-

melodramatu, Inaczej, bodaj
powiedcl Bystrzyckiego: mo-
wOperacji  Milezgey

- tom publicystycanych szkicdw niemcosnawczyc ta-
szpiegowskiej afery, zupelnie niepoplebionej W kregu Nibelungiw”. O debiutujqeych zad né vord
w swym ludzkim, psychologicanym i obyczajowym ach pornatniskiej prasy krytykach literackich | 1645

wOpowiesel wiadaniami ,Warkocze”
nowaniu przez
prozaika — nie

wSuita w to-
jak dotqd,

niejszq
ma
czasu’

na sentymen-  Slady crasu’ prurntug’q

mitodnika tematyki bi

tunuatora nowoczesnych,

ekeie. Jedli jednak ,Operacja Milczqey Most” mimo
zystko stanowi w pordwnaniu = debiutanckimi opo-
pewien krok naprzdéd w opa-

Bystrzyckiego
mozna tego samego powiedzieé o roli
W caloksztalcie literackiego dorobku
dojewskiego;
przed kilku laty . Upadek
i najbardzic) oblecujgeq publikacjq wirdd jego

nowe Proro
ob ajgeego Gw bardzo trudny rodzaj prozatorskiej  Niewqtpliwe i nie tylk rmal
m.:n. Wprawdsie | w fych fomach obaj pisa- debiutu Nterackiegs ma ca ta e IeWonetrane cechy

jeszcze zastarzalych ma Stanistawa Hebanowskiego,

nadal wéywa jak réwnled krytyka  thumaczg Hteratury francuskiej,

lijnej,
ra ftrudnych do zrozumienia

psychologicznych, interesujqcego nafladoweg 1 kon-

prad
ralnych, w rodzaju Wlodzimierza Odojeroskiego, |

uprzejmodé zamibezeé wolg...

Z tego pobieinego przeglgdu ksigikowych p"h::,k?
cji pornanakich pisarzy, jakie ukazaty si¢ w ‘f{mﬂ -
miesiqecach, z ich tematycznej i gatunkowe) '“‘t‘,“ o
nofei, a takte nlepoflednich ambicji UFH"W‘_";: )
wolno chyba wyciqonqé wniozek, Ze swolsty -“ikﬂ'l
zwrot w, drodze literackiego Poznania nie jest i!ulh:-
i poboinym ‘2yczeniem krytykdéw i politykinw P
ralnych, lec: bardzo realng rreczywistosciy. ‘.rd HE
sobie tylko mnaledy, aby owo obiecujgce ":"w'm.‘,d:i-
teracklego Poznania zmienllo sig co predze) 2 j apo-
wiajqcego, ale nasuwajgeego obawy co do 511‘01'-’_{ nay-
radycenodel | krotkotrwalodel momentu, w stan ja:ﬂ on
bardziej trwaty i permaneniny i by _uiulc‘;q”&im‘ Kuls
mode nawet ponowny, =loty okres w lteraturse
turze Wielkopolski.

trudnego zemiosta

w dalszym clqgu wydany
Toblasza" stanowi najmoc-

fp fo tom opowiadan ,Slady
mawey teatru,
nam innego Hehanowskiego:
zacieklego kolekejone-
i opisania problemow

rodem Zbigniew Pl}d'if“h'

Zresztq prrewadnie



‘na: aktualnego

s3 niewatpliwie
i gromadzkie rady.

Tak sig¢ jako$ dziwnie

i tnie zlokylo,
rad narodowych
aym nazwiskiem.

e wiadomo,

logicznie
e koncepcja
w kraju pisma terenowych
wigte sig Scidle z jed-
Poniewaz zad, jak
nazwisko jest
tylko { wylacznie znakiem rozpoznaw-

cym ludzkiej indywidualnoéci, bar-
driej slusznie bedzie, jesli powiemy,

nowego pisma wiaze sie $cisle

z absolutnie nieprowincjonalng  indy-
\idualnoscia jego zalotyciela i opieku-

Przewodniczgcego Lu-
pelskiej WRN — Pawla Dabka.

Pismo rodzilo si¢ powoll. Przeiylo
te2 w ciqggu dwunastu miesiecy swego
{stnienia wszystkie typowe choroby ok-
r owania®. Deklaracja Kole-

resu
gium Redakcyjnego zamieszczona W

numerze (1—7 maja 1957 r.)
gubi sie jeszcze w mglistych ogolni-
kach lub grzeznie w zbyt ciasnym uty-
J#taryzmie. A wigc: albo zalatwianie
naszych lubelskich spraw™ albo Wpod-
noszenie wykonawstwa(!) planéw gos-
podarczych', migdzy innymi dodatko-
wo — walka z ,agresywng postawsq
warcholskich grup'. Na samym wstg-
ple zaé groine ostrzezenie: ,wylacznie
dla radnych, czlonkéw komisji, akty-
wu | pracownikéw rad narodowych®.
Brzmialo to niemal jak — ,Scifle taj-
nel.® Niestety, treé¢ pierwszych nu-
merdw nie miala nic ze smaku ,,owocu
mkazanego". Przez pewlen, krétki na
szczcécie, okres, charakter nowego
pisma wahal sie nieustannie miedzy
normaliym ,miejskim* tygodnikiem,
prasowym referatem skarg | zaZalen,
generalnym ,naganiaczem® w dziedzi-
nle realizacji obowigzkowych dostaw
a administracjq, prasown ambong. Tu
| éwdzie wyczuwalo sie w podiekécie
podrecznikows znajomofé psychiki ad-
resata, nieoswojenie z terenem, staran-
nle maskowans bojazn przed kancias-
14 egzotyka zaplanowanej problema-
tyki oraz wzruszajgcg Swiezodé zawo-
dows czlonkéw Kolegium Redakcyjne-
£0. Dodajmy brak wzordéw, na kitdrych
mozna by si¢ bylo oprzeé¢, chroniczne
ephEnianie numerdw... Wszystko wska-
zywalo na to, Ze pismo powinno sig
sczywifcie jak najszybeliej | polozyc™!

W clagu dwunastu miesiecy nowy
Wegodnik znalazt sie w otwartej sprze-
dazy kioskowej, powickszy! naklad
2 8 do 16 tys., zwickszy! objgtost o 4
kolumny (z 4 do 8 kolumn), poszerzyl
fwa baze zyskujac w WZGS wspdl-
nakladee, a w GS dodatkowych od-

Monolog
o ,Glosle Ziemi Lubelskiej"

biorcéw, stworzyl silny kolektyw po-
zaredakeyjny — stal si¢ pismem wiej-
skiego czytelnika. Tyle fakty, zupel-
nie nietypowe dla smutnego preceden-
su, jaki obserwujemy w tej dziedzinie.

Przyczyng tego nietypowego w na-
szej obecnej rzeczywistosci zjawiska
jest, jak sig zdaje, specyficzny rodzaj
zaméwienia spolecznego, z
ktérym mamy tu prawdopodobnie do
czynienia. Pisma, ktore dzi§ wyrasta-
ja jaH grzyby po ~deszczu, wegetuja
lub rozpadaja sie. Proces ten jest lo-
gicznym nastgpstwem faktu, ze pow-
stawanie owych pism W wiekszosci
wypadkow uwarunkowane bywa wy-
lacznie potrzebq wypowiedzenia sig
mniejszej lub wigkszej Erupy ludzi o
zblizonych pogladach. Potrzeba wypo-
wiedzenia sie nie jest jednak jedno-
znaczna z istnieniem odpowiednio sze-
rokiego kregu chetnych stuchaczy czy
czytelnikow.

W wypadku ,Glosu Ziemi Lubel-
skiej* rola Kolegium oraz aktywu
pozaredakcyjnego sprowadza sie do
zaspokajania zywotnych zainte-
resowan okreslonego kregu czytel-
nikéw, a wiec, jak mowilismy poprzed-
nio, do realizowania specyficznego
zamobwienia spolecznego.

Lektura numeréw pisma z ostatnich
szedciu miesiecy zorientowaé nas mo-
7e, bardzo ogoblnie choéby, jakiego ro-
dzaju i typu sa owe potrzeby i zainte-
resowania oraz jaka jest ich skala.
Szczegblowa analiza ostatnich nume-
row ,,Glosu* pozwala na wstgpie
stwierdzi¢, ze najmlodszy lubelski ty-
godnik wyszedl daleko poza zakredlo-
ne uprzednio skromne ramy pisma
instruktazowo-szkoleniowego dzialaczy
i aktywistéw rad narodowych oraz
7e zdecydowanie | bezpowrotnie za-
tracil sw6j pierwotny charakter jedno-

kierunkowej ,transmisji. Rozpigtoéé
tematyczna, roznorodnoéé poruszanej
problematyki, bogactwo  gatunkéw,

form i metod publicystycznego oddzia-
lywania §wiadczq o powainym posze-
rzeniu kregu odblorcéw. W rocznice
powstania ,Glosu Ziemi Lubelskiej"
nalezy stwierdzi¢, ze nowy tygodnik
stal sie stalym pismem wsi lu-

TADEUSZ STOLARZ

Oczekiwanie

Za oknem jui noe | deszez stale leje,

pe szybach plyny male missisipl. L

mth sie ludze, 2e we drzwiach klucz skraypl,
a wlatr blachy szarple | szaleje.

Sam siedze w domu miotany tesknety —
i ma e6t zda slg daremne exckanie?
Deobrze mieé serce, ale tylko dotad,
depoki ono nle cigiy jak kamied.

n.uu.pomanp.Mywmmu—

wialr go bije po skrxydiach, zeft plérs.
Anmum—m wichura —,

Jak trawa, kiérej nikt slg nle a
Sa kwiaty w oknle molm proste jak ja prosty —
przegladam sig co rana w wazonach glinlanyeh.

 belsk z niezbedng prasows trybu-

L rzesz  ludnobel
e i ej Lubel-
czy
wzrastajaca  liczba

rrium, W jednym tylko nmn:rnz:

‘ zupelnie przypadkowo,
1$ mozna obok siebie artykuly pi=
sane pod widzenia WRN
i S, adresc do rad tereno-
wych | ch GS, artykuly za-
wierajace tyczenia oraz

daty |
bolgezki miejscowej lud-
noéci, adresowane do macierzystych
rad i GS, artykuly | informacje prze-
maczone dla wszystkich mieszkafcow
, publikacje terenowych
dziataczy i radnych, stanowigce cieka-
wyg formeg wymiany doswiadczen mig-
dzy poszczegolnymi radami, artykuly
poruszajace zagadnienia ofwiatowe,
kulturalne, zdrowotne, wychowawcze
jtd. itd. W konsekwencji, przy lektu-
rze pierwszego rocznika pisma, uderza
przede wszystkim coraz wyrazniejsze
datenie mlodego, ambitnego Zespolu
Redakeyvjnego do odzwierciedlania na
lamach tygodnika calej, specylicznej
i zlozonej rzeczywistosci lu-
belskiej prowincji Dazenia
te zmuszajs Zespol Redakcyjny do
nieustannego doskonalenia swych
umiejetnosei zawodowych oraz nieu-
stannego bogacenia stylu i metod pra-
cy. Znajduje to swoj wyraz w roZno-
rodnosci form oddzialywania publi-
cystycznego: obok artykuléw — krot-
kie informacje, polemiki, wywiady,
reportaze, fotoreportaze, felietony, mi-
gawki, stale rubryki (np. porad praw-
nych) itd. Poruszane zagadnienia zaw-
sze niemal oparte 54 na mocnej pod-
budowie konkretnych przykladéw | na
jasnej, przejrzystej analizie konkret-
nych faktéw i zjawisk. S jeszcze lu-
ki, sq przyklady ,dretwej mowy", sq
artykuly zawieszone w prozni i bez
adresu. Wcigz za malo artykuléw de-
maskujaeych naduzycia i wypaczenia,
jak dotychczas zastepuja je artykuly
informujgce i komentujace negatywne
ziawiska w zyciu prowincji lubelskiej.
Wcigz za malo rdwniez materialéw
odzwierciedlajqcych zlozong specyfike
miast i miasteczek powiatowych
belszczyzny.

poruszajace

1.3
L=

Sa to male niedociggnigcia 1 nieisto-
tne braki. W ostatecznym bilansie li-
czy sie przede wszystkim mréwceza,
uparta, twéreza (wladnile: tworeza)
praca ludzi, ktérzy na pewno nie sg
orlami i niczym sie nie rézniag od se-
telc | tysiecy lubelskich specéw od na-
rzekania i marnotrawstwa. Tym chyba
jedynie, 2e coé jednak robia
Dobrze robig.

Marcholt

RYSZARD DEBOWSKI

Shuchajac
,Popoludnia fauna”
Claude Debussy'ego

Zapach ciala | won ust

gdy do ust slg zblika.

Nie ma, nie ma, nie ma sléw,
Swial jest muzyks.

Barw motylich rzeka, powddz,
w poinym slofca cieniu

i Ow pélsen w zachwycenin
z niczego.

Az go odszedl sen widomy.
Rozswawolil siebie w tan.
Zza zielonej 1ak zaslony
wybiegl {
wyzwolony

faun.

Malo Swiata! Malo, malo,
tak by si¢ w ramionach chciale
zamknaé chwile, czas,

gest utrwalié by sie chcialo,
zawrzeé wiecznie pigkne cialo
w pastelowy blask.

Mijajg lata 1 zimy.
Zielono wok6l lub bialo.
Jeszeze tylko do pickna tesknimy,

gdy picknem Jest cialo.

RAys. Jan Padée

O przyszly plan Lublina

(Dokoticzenie ze str. 6)

nazwe ,Klin". Mozna by wiedy roz-
strzygnaté walpliwosci co do nazw
ulie, za ktére nie sa juz odpowiedzial-
ni ukladacze planu, lecz Miejska Rada
Narodowa, Nazwa ,Podzamcze' zosta-
la przyznana ulicy na miejscu dawne)
Franciszkanskicj, pustej zresztg | do-
s5yé od Zamku oddalonej. Natomiast
periodyki lubelskie chetnie okreslajs
w ten spos6b Plac Zebran Ludowych
wraz z otoczenlem (irzeba przyznac, ze

nazwa mniej oficialna | poreczniej-
sza). Kiedy§ Podzamczem zwalo sie
wschodnie sasiedztwo Zamku, na

wschod zad od ulicy Podwal mamy ta-
kaz dzielnice na planie miasta Lubli-
na z 1820 r. Warto by przy tej okazji
przgdy-skulnwné rowniez | uporzadko-
wac sprawg¢ nazw ulic.

Lament wzmaga sie raczej, gdy pa-
trzqc na odwrotng strone planu stajemy
przed niedomaganiamli, ktérych byimy
sig w ogdle nie spodziewall. Sq to bledy
ortograficzne typu Kodéciél po Brygid-
kowakl — jakby przepisane z planu na
rok 1012, W tym Jjednak wypadku nie
moZna zrozumieé, jak mogla nie zwro-
cié na to uwagli adiustacja wydawnic-
twa.,

Kuleje czgéé informacyjna. Chyba nle
%z braku miejsca nie wymieniono wyi-
szych uczelnl | bibliotek, choé podano
Domy Kultury, Nie zawsze latwo bg-
dzie trafié wedlug podanych infor-
macjl. Przyjrzyjmy si¢ lancuszkowi
objadnient: Miejski Dom Kultury — Za-
mek; Zamek — Plac Zebrafi Ludowych,
Lepsza ju, choé trzeba by zmlenié po-
rzadek éementow, Jjest trzecia infor-

macja: Muzeum Miejskie — Pl. Zebran
Ludowych (Zamek). Restauracja ,Pod
Karasiem" jest na Pstrowskiego 10, za to
Teatr ,,Gegorek” po prostu na Pstrow-

skiego — ciekawe, czy go kto obcy
szybko znajdzie.
Alfabetyczny spis ulic rowniez nje

pozostaje bez winy. Znowu ,Dr. Bier-
n.jcrk:cur)". Nie powinno si¢ pisaé réow-
niez 1-go Maja (,Jednego Maja"), 3-go
7\'1;:1:1 i umieszezaé tych ulic pod M za-
miast po prostu napisaé¢ , Plerwszego
M'a_jn"' i wilgczyé do spisu alfabetycmie.
anm(: bywa 2z podawaniem imion,
Brak ich np. Fornalskiej, KoZmianowl
(sporo bylo znanych Koimiandw), kie-
c]): ‘indzloj podaje sig np, Luksemburg
Réty, Oczkl Wojciecha, tym razem w
rn'}.uc,\'m ourzgdowym” szyku, ktérego
unika si¢ najlatwiej piszac , Rédy Lu-
k)semburg" | wljczajac pod L, tak jak
PL Lokietka pod L czy Dra Biernac-
kiego pod B, Bardzo ~watpliwe, cay
warto rozpraszaé nazwy ulic zwanych
Alejaml zamiast skuplé je pod A, Kréla
Leszezyhskiego dalbym pod K dajge
odsylacz spod L (w ogole przydaloby
sig kilka odsylaczy niezaleinie od ta-
kich czy innych rozwigzan).

Warto by czasem wprowadzié taky
Innowacje, aby podawaé odmiang na-
zwy. Nie kaidy bowlem moie wiedzleé
np. czy Morsztynéw to mianownik po-
dobnle jak warszawskl Sewerynow, Se-
werynowa czy tet nlezmienny dépﬂ-
nlacz — ullcy Sewerynbw itd, — jak
Bandtkich,

Oto gardé refleksjl, jakie nasuwa
przegladnigele ,Planu Miasta Lublina*.

Wojciech Gorny
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Raz pokazalem pazur..

W poezji. Jasne. Poiniej

Gdzie wszedlem — szmer od razu,
Spojrzenia. Gesty, Réinie.

Kiedy§ mnie nawet dopadl
Rozmowy strzep: ,..tak, tak

I ladny calkiem chlopak —

A glowa!l.. Czegos brak.."

Raz znéw... At, dajmy spokdj:
Windomo... Lata biega

I weiaz tak — rok po roku —
To tego brak, to tego..

Ba, mila, coraz czgsclej —

A niech to jasny szlag! —
Ciebie — ty .moje szczescie,
Ciebie mi nawet brak...

STYPENDIA I NAGRODY MINISTERSTWA
OBRONY NARODOWEJ ZA TWORCZOSC
LITERACKA 1 NAUKOWA

W celu zwigkszenla krggu literatéw | nau-
kowedw zajmujacych sie dziejami orgia
polskiego, wspblczesnym Zyclem wojska lub
zagadnienlami obronnosel kraju, dia wyrdz-
nienla szczegolnych zaslug w te) dziedzinie
I tworzenla staltych bodicéw dla podnosze-
nla poziomu naukl 1 literatury wojskowe),
Iltnln.;nhw Obrony N;’nrndonj ustanowilo:
trzy orocine nagrody w sokodcl 0
tys. zlotych kaida: bl

= za dzielo literackie (proza, poezja, lub
utwér scenlezny) o ludowym Wolsku
Polskim — Jego tradycjach lub #yciu
wspllczesnym;
= 24 twérczofé naukowo-technlczny zwia-
zany z obronnodcly kraju;
= za pracg naukows z dzledziny historil
orax pigé FOCEnych sty pencis
’ ye endléw w wysokodcl
3 tys. zlotych kadlde — dla mlod el’a litera-
téw, historykbéw | naukowcdw, rych pra-
:; :-'l.q.n:ous:m z ::.aj'nml Wolska Polskle-
““L ru‘ czesnym lub obron-

Nagrody | stypendia przyzmawane bed
corocznle w nm Wolska Polsklego pr,ur:
speclainle powolany komlisje, w skiad kto-
re] wejda przedstawiciele Wojska oraz in-
stytue)l naukowych | zwiyzkéw tworezych,

Plerwsze nagrody | stypendia MON -
fnine zostany w dniu  13-lecia wgma
Polskiego, t). 12 paidziernika br.

_
SPROSTOWANIE

Do poprzednlego numeru ,Kameny"
wkrad! sig blad. Na stronle 3, w ,.Chif-
sko-niemieckich porach roku i dnia"
Goethego w przekladzie Stefana Zargb-
skiego wiersz 50-ty zamiast .Stesknio-
nym date kroklem* — winfen bremiec
wStesknlonym dake wzrokiem",

_—
Rysunki w numerze:

Ukazal slg wreszcie n:my tou:n
Ilwmcn pt. ‘orowémeauznan
m{u"m(%fg'nﬂcn jedenascie pisa-
nych w latach 1523—26 opo o tematyce
swigzane) z okresem Wolny Domowe) na
Ukrainie | ugrun sig tam
radzieckle).

4. Lédzkie udostepnilo polskiemu czy-
il el st s Tk
B o ank lowl rosyjskiego p!

+~UPIOR™ (opT.

", T. € o-
ewskiego Jest plerwsza u:mnh
".uu.o uyuhlﬂu z .-#':‘.:?m . OryEl-
nalnego pisarza-poety, satyryka | drama-
turga.

serbo-chorwac reprezentuja
P ikt a2 Orie B

—-— nik" w pularne es -
mli ual Ike* -n:f bardzo interesu-
Jaca  psy oglezn powledé Miroslawa
Kriety pt. n2FOWROT FILIPA LATINOVI-
CZA" (opr. pléc. z obw. c. xl 18.—, nakl
10.000) W rzekladzie M. Krukowskle)
1 Z. lubmgulo. wlskrom"™ natomlast za-
wdzieczamy tom opowladafi Ranko Marin-
kovita pt. ,KARNAWAL" (opr. brosz., cena
2l 8.—, nakl 5.000) w tlumaczeniu H. Kallty
{ Z. Stoberskiego. Proza Marinkoviéa po-
slada swoiste cechy subtelne) satyry, cla-
#ace) ku grotesce poprzezx wlaczanie ele-
mentéw Irracjonallzmu.

Staraniem PIW-u ukazala sle druga ksing-
ka wielkliego pisarza #ydowsklego Szolema
Alejchema — nledokoficzona powleié ,,MO-
TEL, SYN KANTORA"™ (opr. brost. z obw,,
¢. =l 15—, nakl 5.000) w tlumaczeniu St
Wygodzkiego, opatrzona slowniczklem nle
dajacych sle przetlumaczyé wyrazéw 2y-
dowskich, opracowanym przez S. Lastika.

Tryptyk

(Dokoriczenie ze str, 2)

rzeczy po swojemu { wygrywania no-
wych zestawieri sléw — ale stara slg
robi¢ to za wszelka cene, a wigc dodé
przypadkowo. Ma zwlaszcza upodoba-
nie do sléw o ustalonej wartoSci poe-
tyckiej ,,samej w sobie*:

W nieba fiolet opada dzien
pod oczami twymi pocaiunki nocy
2 barwie tej samej barwie Zalu
czekania i bezradnodci.

(Flolet)

W sumie wiersze te cechuje nieo-
kreslonos¢ obrazu i brak wewnetrznej
dyscypliny. Brak tej dyscypliny spra-

poeilycki

wia, ze do&é czesto Dolecki wkracza na
tereny zrytmizowanej prozy:

Witedy twymi ustami pulg papierosa
i krzywie je troszke tak jak ty

i twymi oczamr patrz¢ poprzez szyby

za ktorymi nie grozi nam jut nic

i czesze na szyi twoje twoje loki.

(Odwieczne)

Ale jest grupa utworbéw, ktora wy-

rasta ponad bezbarwno&¢ calosci —

wirod nich |, Trojka”, ,,Baczki”, ,,.Samot-

noéé"” i ,Portret smiertelny”, Swiadezg

one 0 konkretnych mozliwosciach
tyckich autora.

poe-

Tadeusz Klak

NOTY

LITTLE ROCK CZYLI AMERYKANSKI
CIEMNOGROD. W n-rze 31 ,Trybuny Li-
terackle)" zamleszczono wstrzasajace frag-
menty dziennika murzyfskie] uczennicy
Minnljean Brown, ktéra na préino usilo-
wala skorzystaé z ustawy Sadu Federalne-
B0 w Waszyngtonle znoszace] segregac)e
rasowa w szkolach publicznych | po roku
okrutnych szykan ze strony blalych kole-
géw w Central High School zrezygnowala
T prawa uczgszczania do te) szkoly. Dzlalo
si¢ to w stutysigeznym miefcle w r. 1938,
Mo6) Bote, a u nas Jut w r. 179 Kollata)
stwierdzil: ,czy blaly, czy czarny nlewol-
nik, czy pod przemocy nlesprawliedliwego
prawa, czy pod laficuchaml jeczy, — czlo-
wiek jest | w nlczym slg od nas nle réinl™.

POMIMO PRZYSLOWIOWEJ KANIKULY
prreceytalifmy w ,Nowe] Kulturze" dwie
sensacyjne windomodel: 1) Wilhelm Mach
Jest w posiadaniu  rekoplséw Zygmunta
Krycayfisklego. Fragmenty drukowane w nu-
merze 29 | 3 ,Nowe] Kultury" Awiadezy
o tym, 2¢ mamy tu do czynienla % raso-
wym | nlezmliernie Interesujacym plsarzem
(zm. w roku 1M1 w 30 roku #ycla), ktdrego
pulcizng powinny si¢ zalnteresowaé nasze
wydawnlctwa; 2) Julla Martwlg, Jak o tym
dowladujemy slp = n-ru 31 tegoi pisma,
zhlera w Paryiu materialy do naplsania
kslatkl o Apollinaire'ze,

»wPROWINCJA 8", rod tym tytulem za-
mieszoza , Wspblczesnodt” w n-rse 20 apel
4o mlode) inteligenell na prowincli o wapdl-
pracg z plsmem przez zamleszozanie w nim
Korespondenc)l dotyezace] dyela Kultural-
nego w okredlonym miedcle | wojewddziwle,

-kaj-
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P. P

H. O0l. w Nowym Saeczu. Dzigkujemy za
gvczenla. ,, Ten ginacy swiat dotykam'. Po-
\i‘lnnn byé¢: . Teggo ginacego dwiata doty-
kam". Zatrzymujemy ,Czas™.

Maria F. z Lubelskiego., Surowe, ale nie

grafomania. Wydaje sig¢, 2e warto pracowaé
Radzimy na razie mnie) pisa¢ a wigee) czy-
tacd.

K. ' w Skardiysku., Z wiermy
rzystamy. Dzigkujemy za tyczenia

Bt. Kr. w Wawolnlcy., Miniatur nle 2a-
miedcimy.

Zh, T. M. w Bydgoszczy.
nie wydrukujemy.

K. M. K. w Miliczu. Nle skorzystamy

nie sko-

wMalzefstwa™

KSIAZKI NADESEANE

Marle-Antoinette Allevy-Viala: Inscenlzacja
romantyczna we Franc)l, przelokyl Woj-
clech Natanson, Pafstwowy Instytut Wy-
dawnlczy, Warszawa, 1858

Tadeusz Zelefiskl (Boy): Oblad literackl —
Proust 1 jego fwiat, rafstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa, 1958

Tadeusz Zeledskl (Boy): Stendhal | Ralzak,
Pafistwowy Instytut Wydawnlezy, War-
srawa, 1958

Stefan  Jarocifski:
Pafistwowy
Szawa, 1958

George Mikes: Cudze chwalicle, Il. Nicolasa
Hentleya, przelotyl Szymon Laks, Paf-
:::’.0'! Instytut Wydawnlezy, Warszawa,

roedrotu,
War-

Orfeusz na
Instytut Wydawnlezy,

Serglusz Tretlakow: Tien Szy-Hue,

rzelos
2yl Tadeusz Zabludowskl, .4

Fanstwowy In-

Stytut Wydawnlery, Warszawa, 1958

W miejscowodcinch, w
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CZYSLAWA FPOGLADY NA
FRAGMENTY BIOGRAFL
JANA KREISLERA, PRZYPALD
STRZEPACH MAKULATURY
NE™ (Czyt., opr. plbe., c. =l 2,
Oryginalnosé konstruke)l te) ksiatk
na misternym przeplataniu e
dwich walkow: — autoblografil '
lego ,chat des lettres” Mruczystaws
twarzanych preezefi z fragmentéw ki,
ne) swemu panu makulatury dg v
peimistrza  kslaigcego, zawierajyeyeh
elementéw Zyclorysu samego autors,
ny swe) kyclowe) skionnodel B
wadzl nas znéw w fantastyezny
pelen  aluxy) do wspblezesnyeh
os6b | stosunkéw, kredlge w
ny, Ironlczny pamflet na odwieczns
stkl charakteru ludzkiego, Opowledel
zakoficzenla, co bylo spowodowane
wezesna Amiercly autora.

waleze Niers.

. Na.ltwllt:llu nowodel wyda
ury polskle] reprezentuje tom
historycznych B. Sulkowsklego z -Ml-.~
NACE BLYSKI" (Iskry, opr. bross., ¢, m
20—, nakl. 10.000) o tematach
tych tym razem 2z historll Polsk| — od
epokl najazdéw tatarskich pe  schyjex
Rreczypospolite] szlacheckle), oraz druga
z kolel nowiedé kryminalna E. Nizl
wydana;;s#:)‘.‘:'-owsklej seril ,.La ',
pt. ,,FPRZ N ESKULAPA"™ . Brosz.
c. 15—, nakl. 30.000). fop

Ze winowleh trzeba zapowledzleé drugle
wydanle  NIECIERPLIWYCH" Z. Nalkow-
skle) w ramach ,,Biblliotekl XX-lecia® (Cayt,
opr., brosz. z obwol, €. 2l 15—, nakl 7.58),
nowe wydanle wesole] powledel W,

kiego (syna) pt. ,,ROMANS PANI MAJ-
STROWEJ"” w serli ,Bibliotekl Powlielel
| Romansdéw" LSW (opr. bhrosz. z obw,
c. zl 12.—~, nakl, 20.000) oraz specjailnie opra-
cowany wybér fantastycznych ope

St. Grabifiskiego, wydany przez ,C

ka™ pod tytulem , NIESAMOWITE OPO-
WIESCI" (opr. brosz., c. =l 18—, nakl
27.000). Na Konlec, dla subskrybentiw edy-
cjl ,.Dziel wybranych™ G. Zapolskie] wia-
domoéé o ukazaniu sig XVI tomn tego wy-
boru, zawlerajacego ,SZKICE TEATRAL-
NE" (W. Lit, opr. ploe., c. zl Z2.—, DakL
10.000) przekazuje Wasz

abo.
brak

Nowinkarz

Stanislaw Ignacy Witkiewicz

w oczach francuskiege intelekivalisty

Goupll-Vardona do Jerzego
E. Plomlefskiego

List Andre

W zwiazku z monografia zblorowsy pt.
Witklewlez. Czlowlek | Tworea®™,

wSt. Ign.
redagowany przez prol. T. Kotarbifskiego
i J. E. Plomiefisklego, ktora sl¢ ukazala

yrzed kilku miesigcami nakl Prafistw, Insty=
lntu wvyd, otrzymal Plomiefiski wielostrenl-
cowy list od francuskiego intelektualisty,
Goupil-Vardona. List ten Jest rodzajem P’;
ju o osobowoicl Witkacego. Autor ",“ll-
w nim rownlet sporo cennych u.wu o W
kacym, Jako czlowleku. Goupll-V ardon mle-
szkal w okresle migdzy wojennym przez lat

w Polsce, glownle w Zakopanem, gdzie sty-
kal sle czesto z Witklewlezem, 2 Konlfskim
| Plomlefiskim, 2 ktérymi sig zaprzyjainil
Laczyly go roéwnleit pewne stosunk{ Inte-
lektualne z czolowyml filozofaml pols

t). z prof. T. Kotarbinskim | prof. R. Ingar-
denem. Zaznaczal on swo) glebokl seniy-
ment dla Polskl | Eywe zainteresowania
polskle) kultury. Jego drugl lst o Witka=
eym do Plomlefiskiego jest szczegdinle Ena=
miennym zwlercladlem, ktére pn'l-ll‘ln:
naé, Jak wyglada sad prnd-uwl_:lfll
cusklego Intelektu o St Ing. I\Ilkie‘:'lgr.-
List Goupll-Vardona ukale sle w S
francuskim oraz Ww polskim prze ladzie
w Jednym z plsm warszawskich.

Al Morgan: Wielki czlowlek, pr:elld"l
Cecylia Wojewoda, Pafstwowy nstytut
Wydawniczy, Warszawa, 1958 B
Adolf Rudnickl: Niekochana, Pafstw
Instytut Wydawniczy, Warszawa, lﬂ-"‘_
Ryszard Gorskl: Boleslaw Leszezy Aski, =
stwowy Instytut Wydawnlezy, arsza
1958

Leontyna Halperiows

Halina Swietlieka:
Pafstwowy Instytut Wydawnlezy, Warssa-

wa, 1858
Garcla Lorea: Poezle wyhun!.rullll'l;h'l

Jerty Ficowskl, wsigpem Opat
staw Zembrzuskl, Pa I::‘:')’ nstytut Wy*
dawnlezy, Warszawa,
Baudelalre: Kwiaty zla (wybdn, "’m"
| wstgpem opatrzyl Mieczystaw Jll“w“'
Pafstwowy Instytut Wydawnlexy,

szawa, 1938
Apulejusz:  ,Metamorfozy” Mlbo
oslol”, tlum. Edwin Jedrklewlos
wy Instytut Wydawnicsy, W
Plerre La Mure: ,,Miloéé nie jedno ma
tlum. M, Trybesowa, Pafstwowy
”\\'yaa;nlag. V:'.muwa. clg
erre Drodin:  Presences
Litterature t. 1 et t. 11 Nouvelles Editient
Debresse, Paris, 1958 -
Jouef Wittlin: $61 sieml, Moy Publishert
New \’ork“‘h ank
18- nnlversary
Published by the Museum of Moderd
New York, 187
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